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BIANKO ZADUZNICA

Do 75.0600,00 EUR (slovima: sedamdesetpettisuca eura)
Duznik:® '

Tyrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: AS-MD j.d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa: Vinkovci, OSJECKA 22

OIB: 26934921823

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine u iznosu 0d® EUR (slovima:
eura)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece 0d® do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi ra¢uni kod banaka te da se nov¢ana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno s raéuna isplate vjerovniku® :

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerkn i ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po raunu i prenosi na
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vijerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija) s ufincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik n izvorniku izravno, preporuéenom poStanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javooga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se
trazbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako
Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na ovoj bjanke zadunici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i
dugnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe 1t svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svojem sadr¥aju i obliku ista s izjavom duZnika. :
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge oscbe,
koje u tom slhudaju stje€u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik mo¥e po svom izboru zahtijevati na nadin propisan OvrSnim
zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca, ---
Vjeravnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZhina nije u cijelosti namivena. U tom de
sluZaju Agencija nazna¢iti na toj bjanko zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e obavijestiti o tome du¥nika ili jamca platca i na njegov mu je
zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo oviSne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe. .
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerownik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili jednak
onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjerovniku.——eemmeeeeeeee
Du¥nik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mijesto i datum izdavanja:® : 7ntpis duznika:
Vinkovei : A o W
>=IDD j.do.d
20.08.2024. , Za prijever, frgovinu i usluge

VINKOVCI, Dzjeika 22
018:26934921823

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rifecima. Ostali brajevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se re
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar recenice.

(1) Moe se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150,000,00 EUR.
(4) Zatezne kamate mogu teci najranije od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. i 6. papunjava dunik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja ove
zaduinice, a mo¥e naknadno i vjerovnik,




it i,

i
Obrazar Bianko zad #nice - Stre,

Jamac platac: -- - ———
Tvrtka ili skradena tvrtka/maziv/ime i prezime: BERNARD SMIDER

Sjedi*‘s’te/mjesto/adresa: Vinkovci, OSJECKA 23

OIB: 02630074220

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trahine Vjerovnika iz ogve bjanko zaduznice 2aplijene svi moji radupj kod banaka te da
novdana sredstva s tih rafuna, u sklady s mojom izjavem sadrZanom yu ovoj bjanko zaduZnici, izravng § raf

isplate vj TR v Witk s ]
Mijesto i datun Izdavanja; I(’/t;jamca platca:
Vinkovei, 20.08,2024, 2 W/
\—-L____M__ ‘—’_ﬁ—_h__ﬁ

Jahxaq platac; e e e e
“Tvrtka ili :shaéené’tvrﬂca/naziv/ime iprezime: .
S jedié'te/mjesto/adresa: .
OIB;

Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca:

—_— —_—

Jamac platac: oo ______ ——- e e e e ———

Tvrtka ili skraceng tvrtka/maziv/ime | prezime; _ _
Sjedi§te/mjesto/adresa:
OIB: -

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove bjanko zadupice zaplijene svi moji raduni kod banaks te da se
novcana sredstva g tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom U ovoj bjanko zaduZnici, izravne S raluna

isplate vjerovniky, weee.____ B e e
Mjesto i datum izdavanja; Potpis jamca platca:
—_— ‘ —_——
Napomena;

Sve podatke pa OVoj stranici Popunjava jamac platac,
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
. Marijan Mende§
Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2

Poslovni braj: OV-8566/2024

Ja, javni biljeZnik Marijan Mende3, Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2, potvrdujem da su stranke:

AS-MD j.d.o.0., OIB 26934921823, Vinkovci, OSTECKA 22, zastupano po direktoru BERNARD
SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, giju sam istovjetnost utvrdio wvidom u
osobmu iskaznicu br. 114863436 PU Vukovarsko-srijemska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana3nji dan, kao duZnik,

"BERNARD SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, Ciju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osebnu iskaznicu br. 118556471 PU Vukovarsko-srijemska, kao jamac platac

Podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zadu¥nica na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu isprava ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovisnog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitao te ih upozorio da potvfdena privatna isprava ima
snagu ovrinog JavnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zarafunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 53,00 eur uvecana za PDV u iznosu aod 13,25 eur.

Vinkavci, 20.08.2024.

Javni bilje¥nik
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BJANKO ZADUZNICA

Do® 75.000,00 EUR (slovima: sedamdesetpettisuca eura)
Duznik:®

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: AS-MD j.d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa: Vinkovci, OSJECKA 22

OIB: 26934921823

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od® EUR (slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od® do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se nov¢ana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom 1
ovoj.ispravi, izravno s racuna isplate vjerovniku® :

Tvrtka jli skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ralunu i prenosi na
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zadu¥nicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija) s ufincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravmo, preporuencm poStanskom
pogiljkom s povratmicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se
trazbina po rafunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako
Agencija 1 tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na ovoj bjanko zadu¥nici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i
du¥nik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovlien njegov potpis na druge osobe,
koje 1 tom sludaju stjecu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. -
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodamih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nafin propisan Ovrsnim
zakonom, od Agencije naplatu svoje tra¥bine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vjeravnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova tra?bina nije u cijelosti namirena, U tom e
slutaju Agencija naznaditi na toj bjanko zadu¥nici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svaju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je
zahtjev predati.
Ova bjanko zadu¥nica ima svojstvo ovr¥ne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.
Ova bjanko zadu¥nica istinita je u pogledu svojeg sadr¥aja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili jednak
onome za koji mu je dunik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjerovniku.---——--—--m
Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjenko zaduZnice
sukladno odredbi &lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu.

Mijesto i datum izdavanja:© duznika: /
Vinkovci el =
20.08.2024. za prijevoz, trgovinu i usiuge

VINKOVCI, Osjecka 22
OlB:26924921823

Napomena: Iznos trazbine upistje se brojkom i rijecima. Ostali brojevi { datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum redenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebro popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar recenice.

(1) MoZe se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75,000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR.
(4) Zatezne kamate mogu teci najranije’od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popunit! duZnik prigodom izdavanja ove
zaduZnice, a moZe naknadno i vjerovnik. )
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Jamac platac: --
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: BERNARD $MIDER :
SjediSte/mjesto/adresa: Vinkovci, OSJECKA 22

OIB: 02630074220

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novcana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna

isplate vijerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: /ltpls jamca platca:

Vinkovci, 20.08.2024, % / %f///

Jamac platac; :
Tvrtka ili skradena tvitka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
OIB:

" DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi mo_u ratuni kod banaka te da se
novcana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovaj bjanko zaduZnici, izravno s racuna

isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: _ Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka/maziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novtana sredstva s tih ra¢una, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna

isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napoemena:
Sve podatke na ovoj stranict popunjava jamac platac,

R T
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marijan Mende§
. Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2

Poslovni broj: OV-8564/2024

Ja, javni biljeZnik Marijan Mendes, Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2, potvrdujem da su stranke;

AS-MD j.d.o.0., OIB 26934921823, Vinkoevci, OSTECKA 22, Zastupano po direktoru BERNARD
SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSTECKA 22, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobmu iskaznicu br. 114863436 PU Vukovarsko-srijemska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je
uvidarn u sudski registar elektronickim putem na danaSnji dan, kao du¥nik,

BERNARD SMIDER, OB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br 118556471 PU Vukovarsko-srijemska, kao jamac platac

podnijele prednju privatmu ispravu: Bjanko zaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatmu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadr¥aju ovrSnog
JjavnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnickog akta, Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njilovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaratunata po &l. 8, Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 53,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 13,25 eur.

Vinkovci, 20.08.2024.

_ Javni biljeZnik
JMarijan Mendes
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Huppenkothen Hrvatska d.o.0., sa sjediStem u Zagrebu, Kovinska ulica 4, OIB: 38365094885, kojeg
zastupa Andreja Svecnjak, kao Clan uprave (dalje u tekstu: prodavatelj}, s jedne strane-—-—-—-—--—- -
i ,

AS-MD j.d.o.o., sa sjediStem u Vinkovcima , Osjecka 22, OIB 26934921823, kojeg zastupa Bernard
Smider, kao direktor {dalje u tekstu: kupac) s druge strane

sklopili su u Zagrebu, dana 07.10.2024. (sedmoglistopadadvijetisu¢edvadesetfetvrte) godine sljededi-

—UGOVOR O KUPOPRODAII S OBROCNOM OTPLATOM CHLIENE | PRIDRZAJEM PRAVA VLASNISTVA—

PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

Ovim ugovorom prodavatelj prodaje, a kupac kupuje gradevinski stroj DUMPER marke AUSA, tip

D350AHG, serijski broj UAL106700H00096134, broj radnih sati 357, godina proizvodnje 2023, , sve

preia specifikaciji iz ponude. brej 300-MUAN-004 od 07. Ilistopada 2024. godine

(sedmoglistopadadvijetisu¢edvadesetletvrte}, koja je sastavni dio ovog ugovora.

e

CUENA o

o Clanak 2.
Ugovorne strane utvrduju da cijena predmeta ugovora iz &lanka 1. iznosi 35.000,00 EUR
(tridesetpettisu¢a eura i nula euro centi) $to uvedano za PDV iznosi ukupno 43.750,00 EUR
{Cetrdesettritisué¢esedamstopedeset eura i nula euro centi)

NACIN PLACANJA
€lanak 3.

Kupac se obvezuje da ¢e iznos iz clanka 2. ovog ugovora uvedan za ugovorne kamate prema

otplatnom planu, platiti na radun prodavatelja broj HR6024020061101193776  kod

Erste&Steiermarkische Bank d.d., u rokovima i na nacin koji je dogovoren ovim ugovorom u 24

{dvadesettetiri) obroka, kako slijedi:

Dosplje¢e | Glavnica (EUR) Otplata glavnice {(EUR) Kamata (EUR} | Mjesecniobrok(EUR} | Saldo glavnice (EU R}
31.10.24 43,750.00€ 1,676.56 € 273.44¢€ 1,950.00 € 42,073.44¢€
30.11.24 42,073.44€ 1,687.04€ 262.96€ 1,850.00 € 40,386.40€
31.12.24 40,386.40 € 1,697.59€ 252.41€ 1,950.00€ 38,688.81€
31.01.25 38,688.81€ 1,708.19€ 241.81¢€ 1,950.00€ 36,980.62€ N
28.02.25 36,980.62 € 1,718.87€ 231.13€ 1,950.00 € 35,261.75€
31.03.25 35,261.75€ 1,729.61€ 220.39€ 1,950.00 € 33,532.13€
30.04.25 33,532.13€ 1,740.42 € 209.58¢€ 1,950.00€ 31,791.71¢€
31.05.25 31,791.71€ A 1,751.30€ 198.70€ 1,950.00 € 30,040.41 €
30.06.25 30,040.41 € 1,762.25€ 187.75€ 1,950.00€ 28,278.16 €
31.07.25 28,278.16 € . 1,773.26¢€ 176.74 € 1,950.00 € 26,504.90€
31.08.25 26,504.90€ 1,784.34€ 165.66€ ) 1,950.00€ 24,720.55€
30.09.25 24,720.55 € 1,795.50 € 154.50€ 1,950.00€ 22,825.06 €
31.10.25 22,925.06 € 1,806.72€ 143.28€ 1,950.00€ 21,118.34€
30.11.25 21,118.34€ " 1,818.01€ 131.98€ 1,950.00 € 19,300.33 €
31.12.25 19,300.33€ 1,829.37 € 120.63€ 1,950.00 € 17,470.95€
31.01.26 17,470.95 € ¥ 1,840.81€ 109.19€ 1,950.00 € 15,630.15€
28.02.26 15,630.15€ 1,852.31€ 97.69¢€ 1,950.00 € 13,777.84€

P
("




31.03.26 | 13,777.84¢€ 1,863.89€ 86.11¢€ 1,950.00 € 11,913.95¢
30.04.26 | 11,913.95¢ 1,875.54€ 74.46 € 1,950.00€ 10,038.41¢
310526 | 10,08841¢ 1,887.26€ 62.74¢€ 1,950.00€ 8,151.15¢
30.06.26 8,151.15€ 1,899.06€ 50.94 € 1,950.00 € 6,252.09€
31.07.26 6,252.09 € 1,810.92¢€ 39.08€ 1,950.00€ 4,341.17¢
31.08.26 4,341.17¢ 1,922.87€ 27.13¢€ 1,950.00 € 2,418.30¢
30.09.26 2,418.30¢ 2,41831€ " 15.11¢€ 2,433.42€ | - 0.00€
Ukupno: 43,750.00 € 3,533.42 ¢ 47,283.42€
KAMATE
Clanak 4.

Kupac je za vrijeme od sklapanja ugovora do podmirenja cjelokupne kupoprodajne cijene, duZan
platm prodavatelju kamatu po stopi od 7,5 % (sedamcijelihpet posto}, a kako je ista iskazana u &lanku
3. ovog Ugovora.
Platanje kamate dospijeva na isti dan kada i plaéanje pojedinog obroka kupoprodajne cijene, te je
kupac duzan podmiriti kama*lfu istog dana kao i ugovorene obroke.,

PODMIRENJE DUGA U CUELOSTI
Clanak 5.

Kupac moZe u svako doba odjednom isplatiti ukupno ugovorenu cijenu odnosno ostatak ugovorene

cijene, u kojem se slucaju preostala cijena ispladuje bez kamata i trotkova.

RASKID UGOVORA

Clanak 6.
Kupac moZe raskinuti ovaj ugovor ako to u pisanom obliku priopéi prodavatelju u roku od tri dana od
dana njegovog potpisivanja.
Predmet ugovora kupac u tom slu€aju mora vratiti prodavatelju na tro3ak i rizik kupca u stanju u
kojem je bio preuzet.

Clanak 7.
Prodavatelj mozZe raskinuti ugovor ako kupac dode u zakainjenje s bilo kojom otplatom iz ovog
ugovora ifili prodavatelj moZe po viastitom izboru, umjesto da raskine ugovor odrZati istog na snazi i
zahtijevati od kupca u naknadnom roku od petnaest dana od upuéivanja zahtjeva, isplatu cijelog.

ostatka cijene zajedno sa svim tro¥kovima i zakonskom zateznom kamatom od dana kada iznos.- *

dospijeva na naplatu pa do potpunog namirenja duga.
Ako kupac niti u naknadnom roku ne isplati ostatak cijene, pradavatelj moZe po svom izboru odrati
ugovor na snazi i zahtijevati isplatu ostatka cijene u koju svrhu moZe aktivirati i dana sredstva
osiguranja placanja i/ili raskinuti ugovor protekom danog naknadnog roka za isplatu. —-—-——-c-—
Neovisno o &injenici jeli ugovor raskinut, ukoliko kupac dode u zakainjenje s bilo kojom otplatom,
prodavatelj moZe, u bilo koje doba, bez bilo kakvog upozorenja putem daljinskog upravljanja uklju&iti
"safe mode" tj. mirovanje stroja i time onemoguéiti daljnje koristenje stroja.

Clanak 8.
U slucaju raskida ugovora kupac je duZan platiti prodavatelju naknadu za uporabu predmeta ugovora
iz ¢lanka 1., te je u sluéaju da isto ne u€ini u roku 8 {osam) dana po dospije¢u ratuna koji ée mu
prodavatelj ispostaviti, prodavatelj ovlaiten isti iznos naplatiti aktiviranjem danih sredstava
osiguranja placanja i to u visini najamnine koja se naplaéuje za isti ili najsli¢niji predmet prema
vaZzecem cjeniku prodavatelja za najkradi period najma.




JAMSTVA
Clanak 9.

Prodavatelj jamé&i da je predmet OVOg ugovora njegovo isklju€ivo viasnittvo te da nije optereden
nikakvim pravima u korist tre¢ih osoba kojima se osporava, ograniava ili umanjuje kupfevo pravo.—-
Prodavatelj daje kupcu jamstvo u trajanju od dana sklapanja ovog ugovora pa do zakljuéno 31.
{tridesetprvi}) kolovoza 2025, {dvijetisu¢edvadesetpete) godine ili do 2000 (dvije tisuce} ukupno
ostvarenih radnih sati stroja neovisno o kerisniku stroja, ovisno 3to prije istekne ili nastupi---—~—----—-
TroSkove popravaka i zamjene neispravnih dijelova i osiguranja besprijekornog rada predmeta
ugovora u jamstvenom roku snosi prodavatelj, a po isteku tog roka kupac. Ako je kvar u Jamstvenom
roku posliedica nepaZljivog rukovanja ili odrZavanja od strane kupca, tada tro$kove popravaka
zamjene neispravnih dijelova i osiguranja besprijekornog rada predmeta ugovora snosi kupac.—~-——
Potro3ni i habajuéi dijelovi {filteri, ulja, zubi lopata, gume i sl.) koji se moraju mijenjati u propisanim
intervalima nisu pokriveni jamstvom, te se isti kao | svi redovni servisi obavljaju na tro$ka kupca.
Kupac je obvezan u jamstvenom roku ugradivati iskljutivo originaine dijelove u ovla$tenom servisy.-—
U sluaju kvara kupac je duZan bez odgode obavijestiti prodavatelja u pisanom obliku, uz detaljan
opis kvara.--
Za vrijeme trajanja jamst\{énog roka kao i nakon proteka istog za vrijeme Citavog trajanja ovog
ugovora kupac je obvezan’ koristiti usluge servisa prodavatelja u servisnim intervalima propisanim
tehni¢kom dokumentacijom proizvodada.
Detaljni uvjeti jamstva navedeni su u dokumentaciji tvornitkog jamstva koja se urufuje kupcu
prilikom potpisa ovog ugovora. -

Potpisom ovog ugovora kupac potvrduje da je upoznat s uputama i sadrZajem za sigurno i pravilno
rukovanje i odrZavanje stroja pa se obvezuje u cijelosti postupati sukladno zaprimljenim i/ili javno
objavijenim uputama proizvoda&a kao i painjom dobrog gospodara

PRIDRZAJ PRAVA VLASNISTVA
Clanak 10.

Prodavatelj pridrZava pravo vlasniStva na predmetu ugovora iz &lanka 1. sve do isplate kupoprodajne
cijene u potpunosti. Po isplati kupoprodajne cijene u cijelosti prodavatelj ée izdati kupcu Potvrdu o
isplacenoj kupoprodajnoj cijeni u cijelosti te ée kupac temeljem citirane Potvrde i ovog Ugovara stedi
pravo vlasnitva na predmetu kupoprodaje iz &lanka 1.
Sve dok traje pravo pridriaja prava viasniétva raspolaganje predmetom ovog ugovora kao §to je
njegova prodaja, zapljena, prijenos viasni$tva u svrhu osiguranja i sl. nije mogude.
Davanje predmeta ugovora u najam moguce je samo uz pisanu suglasnost prodavatelja i ispunjavanje

dodatnih uvjeta koje prodavatelj zatra¥i kao fto je potpisivanje izjave najmoprimca kojim priznaje_
pravo vlasni$tva prodavatelja i sl. .

€lanak 11.
Ugovorne strane .utvrduju da ¢e prilikom primopredaje stroja kupcu tj. predmeta kupoprodaje iz

¢tlanka 1. ovog ugévora, o tome sadiniti zapisnik.
Rizik slu€ajne propasti pod kojom se podrazumijeva i krada ili o$teéenja stvari kupac snosi od

trenutka kad mu je predmet kupoprodaje iz &lanka 1. ovog ugovora predan.

POVRAT U POSJED PRODAVATELIA
Clanak 12,

U slufaju raskida Ugovora, kupac je obvezan predmet kupoprodaje iz &anka 1. ovog ugovora bez
odgode vratiti prodavatelju u neposredni posjed i to u mjestu i u vrijeme koje odreduje prodavatelj.
U suprotnom prodavatelju pristoji i pripada pravo bez ikakvog daljnjeg preduvjeta jednostranim
radnjama oduzeti predmet kupoprodaje iz ¢lanka 1. ovog ugovora i vratiti ga U svoj neposredni
posjed, za koji sluaj se kupagc odrice posjedovne zastite i naknade itete.

N




Kupac je obvezan omoguciti prodavatelju i od prodavatelja ovladtenim osobama nesmetani pristup
nekretnini na ili u kojoj se predmet kupoprodaje iz &lanka 1. ovog ugovora nalazi ili preko koje je
~potrebno doéi kako bi se doslo predmeta kupoprodaje iz €lanka 1. ovog ugovora.
Nakon prestanka ugovora po bilo kojem osnovu, kupac vide nije ovlaiten upotrebljavati/koristiti
predmet kupoprodaje iz &lanka 1. ovog ugovora.

OSIGURANJE PLACANJA
” Clanak 13.

Radi osiguranja traZbine prodavatelja u visini utvrdenoj &l 2. ovog ugovora s osnova prodaje
gradevinskih strojeva i opreme navedenih u €l. 1. ovog ugovora, kao i ugovornih i zakonskih zateznih
kamata u sluéaju ka3njenja u pla¢anju, te svih troskova koji bi mogli nastati u vezi namirenja
predmetne trazbine, kupac je predao prodavatelju 1 (jednu) bjanko zadu¥nicu OV-10192/2024 na
iznos od 75.000,00 EUR (sedamdesetpettisua eura i nula euro centi) , a koju zaduZnicu se
prodavatelj obvezuje vratiti kupcu u roku 7 dana od dana ispunjenja sveukupnih obveza kupca iz ovog

ugovora.

OVRSNA KLAUZULA
= Clanak 14.
Ugovorne strane suglasne su da se ovaj ugovor i sve njegove izmjene sklapaju u obliku ovrine
javnobiljeznicke isprave, tj. da se solemniziraju od strane javnog biljeZnika. Ovaj ugovor postaje
ovrina javnobiljeinitka isprava prema ¢l 54. Zakona o javnom biljeZni$tvu Republike Hrvatske.
Potpisivanjem ugovora kupac je izricito suglasan i pristaje da prodavatelj moZe temefjem ovog
ugovora neposredno provesti prisilnu ovrhu na cjelokupnoj imovini kupca kako bi namirio svoja
potraZivanja prema kupcu nastala temeljem ovog ugovora.

Ugovorne strane su suglasne da je ovaj ugovor izraden kao ovrsna isprava u smislu Zakona o javnom
biljeznitvu Republike Hrvatske, te da se neposredna prisilna ovrha provodi izravno na osnovi ovog
ugovora, u skladu s obvezama kupca da vrati predmet ovog ugovora iz lanka 1. prodavatelju na dan
prestanka ugovora uslijed raskida {ovrini postupak radi predaje i isporuke pokretnina),~————---——-——-

Potpisom ovog ugovora kupac se obvezuje da ¢e po prestanku ovog ugovora i to iz bilo kojeg razioga
predvidenog ovim ugovorom kao razloga za raskid, predmet ugovora predati prodavatelju u

neposredan posjed.

Ako kupac ne postupi na prethodno navedeni nafin, potpisom ovog ugovora daje svoju izriitu
suglasnost i pristaje da prodavatelj temeljem ovog ugovora kao ovrine isprave, moie provesti®
neposrednu prisilnu ovrhu radi predaje predmeta iz élanka 1. ovog ugovora koji se nalazi kod kupca ili~
trece osobe koja je istu volina predati, u posjed prodavatelja.

Ugovorne strane su suglasne da ovaj ugovor bude podnesen na solemnizaciju javnom biljezniku u
Republici Hrvatskoj kako bi isti dobio svojstvo ovrine isprave. Kupac je ovime izri€ito suglasan da
javni biljeZnik stavi potvrdu o ovrinosti ovog ugovora, nakon $to primi pisanu izjavu prodavatelja da
kupac nije vratio predmet ugovora iz ¢lanka 1. prodavatelju u skladu s ugovorom i/ili ako prodavatelj
dostavi javnom biljezniku pisanu obavijest s izjavom da mu kupac nije ispunio chvezu plaéanja duine
kupoprodajne cijene uz dokaz da je kupcu poslano (predaja pismena podti preporufeno uz
povratnicu, pri éemu nije potrebno da je isto i zaprimlijeno do strane kupca) pisano poziv na
ispunjenje te je protekao i dodatni rok za ispunjenje. Kao dokaz da je kupcu poslano pismeno sluzi
dokument da je prodavatelj isto predao na po$tu preporutenc uz povratnicu na adresu kupca
sukladno odredbama ovog ugovora. Kupac pristaje da prodavatelj moZe u svojoj pisanoj izjavi
odrediti tofan iznos potraZivanja kao | datum dospijeéa istih u skladu s ovim ugovorom, te da ée javni
biljeZnik staviti potvrdu o ovrinosti ovog ugovora u kojoj ¢e navesti datum provedbe odreden od
strane prodavatelja u prethodno navedenoj pisanoj obavijesti, u skiadu s &lankom 54. stavkom 4.

e
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zakona o javnom biljeZnistvu Republike Hrvatske. Kupac izricito pristaje i slaZe se da se potvrda o
ovrénosti primijeni na ovaj ugovor u skiadu s prethodno navedenom pisanom obavije¢u /izjavom
prodavatelja javnom biljeZniku, te da nece biti potrebni dodatni dokazi za podno3enje potvrde o
ovrinosti.

OSIGURANIE
¢lanak 15.

Kupac je duZan po preuzimanju posjeda osigurati predmet iz ovog ugovora od svih rizika koje odredi
prodavatelj u razdoblju od isporuke predmeta iz ovog ugovora do isplate kupoprodajne cijene u
potpunosti, i u istoj naznaliti prodavatelja kao osiguranika odnosno vinkulirati istu policu u korist
prodavatelja.
Kupac je duZan bez odgode dostaviti policu osiguranja prodavatelju. Kupac nije ovlasten mijenjati
uvjete osiguranja bez prethodne pisane suglasnosti prodavatelja.
Prodavatelj moZe za cijelo vrijeme trajanja ovog ugovora odrediti dopunske rizike od kojih ce se
osigurati predmet ugovora odnosno moge trafiti promjenu ugovorenih uvjeta osiguranja odnosno
tra¥iti sklapanje ugovora o_osiguranju s drugim osigurateljem. Nastanak Stete na predmetu ovog
ugovora diji je rizik pokriver osiguranjem ne daje pravo kupcu da prestane ispunjavati svoje ugovorne
obveze. Svi tro¥kovi osiguranja smatraju se izdacima koje snosi kupac.
Ako nastala &teta u cijelosti ili djelomi¢no iz bilo kojeg razloga ne bi bila naknadena od strane
osiguratelja, kupac je duZan naknaditi nastalu &tetu u cijelosti. Visinu Stete utvrdit ¢e ovlaSteni
procjenitelj odnosno stru¢na osoba koju odredi prodavatelj. Kupac se obvezuje utvrdeni iznos Stete
uplatiti na ratun prodavatelja u roku naznagenom na ratunu/konacnom obratunu iste. U sluaju da
§teta nije naknadena zbog neispunjavanja ugovornih obveza osiguratelja, prodavatelj ¢e na kupca
prenijeti prava iz ugovora o osiguranju u mijeri u kojoj je to potrebno da bi se kupac obestetio od

osiguratelja.

Prodavatelj ée za cijelo vrijeme trajanja ovog ugovora pravovremeno i redovito sklopiti ugovore o
osiguranju predmeta ugovora koji ¢e sadriavati uvjete i pokrivati rizike definirane od strane
prodavatelja, a za troskove istog teretit ¢e kupca.
Svi trogkovi osiguranja smatraju se izdacima koje snosi kupac. Trazbina prodavatelja prema kupcu s
oshova prefa‘kturiranih trotkova police osiguranja smatrati ¢e se trazbinom koja prdizlazi iz ovog
ugovora o kupoprodaji s obroénom otplatom cijene i pridrzajem prava vlasnistva.
Kupac potpisom ugovora potvrduje da su mu poznati uvjeti osiguranja osiguravajuceg drustva kod
'kojeg je osiguran predmet ugovora te da ih neopozivo prihvaca.
Nastanak $tete na predmetu ovog ugovora Ciji je rizik pokriven osiguranjem ne daje pravo kupcu da
prestane ispunjavati svoje ugovorne obveze. -
Ako nastala &teta u cijelosti ili djelomitno iz bilo kojeg razloga ne bi bila naknadena. od strané ‘
osiguratelja, kupac je duZan naknaditi nastalu $tetu u cijelosti. Visinu Stete utvrdit ¢e ovlasteni
procjenitelj odnosno stru¢na osoba koju odredi prodavatelj. Kupac se obvezuje utvrdeni iznos Stete
uplatiti na radun prodavatelja u roku naznafenom na ratunu/konatnom obrafunu iste. U slu¢aju da
Steta nije naknadena zbog neispunjavanja ugovornih obveza osiguratelja, prodavatelj ¢e na kupca
prenijeti prava iz ugovora o osiguranju u mjeri u kojoj je to potrebno da bi se kupac obestetio od
osiguratelja.

OBAVIJESTI | ODOBRENIJA -
€lanak 16.

Svaka obavijest, zahtjev ili druga komunikacija izmedu ugovornih strana mora biti u pisanom obliku,
upuéena poStom preporudeno s povratnicom i/ili poslana na e-mail adresu i to za prodavatelja na

adresu: Andreja.Svecnjak@huppenkothen.hr, te za kupca na adresu: asmd5577@gmail.com -

Svaka obavijest, zahtjev ili druga komunikacija izmedu ugovornih strana smatrat ée se dostavljenom
drugoj ugovornoj strani, ako ovim Ugovorom nije drugacije odredeno, protekom 5 {pet) radnih dana




od kada je pismeno poslano na gore navedenu e-mail adresu i/ili od kada je pismeno predano posti,
propisno adresirano na ugovorne strane na adrese iz ovog Ugovora, sve bez obzira na uspjeSnost
urucenja: :
prodavatelj
Huppenkothen Hrvatska d.o.0.
Kovinska ulica 4
10000 Zagreb
Kupac
AS-MD j.d.o.o.
Osjetka 22
32100 Vinkovci

ili na neku drugu adresu ili e-mail adresu o kojoj ugovorne strane ubuduée mogu obavijestiti jedna
drugu u pisanom obliku u skladu s ovim Elankom.

RIESAVANJE SPORA

Clanak 17.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢ée se svi sporovi koji proizlaze iz oveg ugovors, ukljuéujudi i
sporove oko njegovog stupanja na snagu i pravnog utinka, konaé¢no rijesiti u postupku pred stvarno
nadleznim sudom u Zagrebu.

DJELOMICNA NEVALIANOST
Clanak 18.

Ako bi neka odredba ovog ugovora bila ili postala pravno nevaljana ili bi se inafe u ovom ugovoru
pokazala neka pravna praznina, time se ne dira u valjanost ostalih odredbi.

Ugovorne strane se obvezuju da ¢e u tom slutaju $to je brie mogule ovaj ugovor izmijeniti ili
dopuniti odgovaraju¢om odredbom koja je najbliza cnome $to su ugovorne strane Zeljele ugovoriti,
odnosno ono §to bi po gospodarskom smislu i svrsi ovog ugovora bile ugovorile, da su nevaljanu

odredbu odnosno ugovornu prazninu imale u vidu. -
{

|

¢lanak 19.
Ugovorne strane su suglasne da se na sve njihove medusobne odnose koji nisu uredeni ovim
ugovorom primjenjuje Zakon o obveznim odnosima.

: Clanak 20, ;
U sluéaju nistetnosti neke od odredbi ovog ugovora, ugovorne strane su suglasne da to nece imati’
uginka na valjanost ostalih odredbi ovog ugovora, a niStetnu odredbu ugovorne strane ¢e zamijeniti
valjanom, kojom ée se postiéi cilj i svrha, u mjeri u kojoj je to dopusteno i moguce, a koja se Zeljela
posti¢i zamijenjenom ni$tetnom odredbom Ugovora.

TROSKOVI
€lanak 21.
Sve troskove vezane uz sklapanje ovog ugovora i njegove javno biljeZnitke potvrde snosi u cijelosti
Kupac
ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 22,

Ovaj Ugovor sadrii 23 tlanka, sastavijen je, ispisan i od strane ugovornih stranaka potpisan u 5 (pet)
istovjetnih i jednakovrijedhih originalnih primjeraka, od kojih je 1 (jedan) za potrebe javnog
bilieznika, 1 (jedan) za potrebe kupca, i 3 {tri) za potrebe prodavatelja.




. Clanak 23
Strane primaju i razumiju sva i .

prava i obveze ovog ugovora, t
e | . , te ga u znak pri ¢
potpisuju, te ovaj ugovor stupa na snagu trenutkom potpisa obje ugovorne stra:; ihuata viastorucno

Prodavatelj:
Huppenkothen Hrvatska d.o.o.

Hfippenkother
vatska d.o.o.
njak, glanAuxavecad
10000 Zagreb




Postovane dame i gospodo!
Zahvaljujemo na Vasem interesu za nage proizvode,
Veseli nas sto Vam neobvezujuée moemo ponuditi slijedede:

Tip:
Serijski broj:
Radni sati: cca.
Pustanje u rad:
Godina proizvodnje:

35,000.00 €
Neto vrijednost bez PDV-a EURO ; 35,000.00
PDV -25 ¢, EURD 8,750.00
Ukupna vrijednost s PDV-om EURO 43,750.00

p Rado ¢emo vam u svakom trenutku pruziti dodatne informacije.

H

)

MBS: 081517048 / Trgovaki sud y Zagrebu / Tvrtka: Huppenkathen Hrvatska drugtvo s o

Lijep pozdrav,

Huppenkothen

Hrvatska d.o.o.
Kevwniska ulicas
TG I90 Zageeh

Andreja Svecnjak

CEO - Huppenkothen Kroatien
M +385 916 065 268

OIB: 38365094885 / PDV ID; HR38365094885

Erste&Stelermarkische Bank d.d., Rijeka / IBAN: HR6024020061101193776 / BIC: ESBCHR22

Temeljni Kapital u Iznosu 2.500,00 EUR uplacen u cilelosti // Clan upraver Andreja Svetnjak, direktor / Wolfgang Rigo,

o ooy

granitenom odgovorngitu 2a trgovinu

direktor




REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Josipa Zuh¢ic¢
Zadar, Polacigée 2

Poslovni broj: OV-5180/2024

wew

Ja, javni biljeZnik Josipa Zub&ié, Zadar, Poladisée 2, potvrdujem da je stranka:

AS-MD j.d.e.e., MBS 030136029, OIB 26934921823, Vinkovci, OSTECKA 22, koje zastupa
direktor BERNARD SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, &ju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118556471 PP Otok, a ovlaStenje za zastupanje
uvidom u sixdski registar elekironiZkim putem na dana¥nji dan, kao kupac, podnijela prednju privatnu
ispravu: Isprava naziva UGOVOR O KUPOPRODAJI S OBROCNOM OTPLATOM CIJENE I
PRIDRZAJEM PRAVA VLASNISTVA izmedu drustva Huppenkothen Hrvatska d.o.o. kaa
prodavatelja i drustva AS-MD j.d.o.0. kao kupca od 07.10.2024. godine, u pet istovjetnih

primjeraka na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku: pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privama isprava ima snagu
ovrSnog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnicka pristojba napladena po tar. br. 7. i 1, ZJP u iznosu od 26,54 eur. JavnobiljeZnitka
nagrada naplacena po &l. 16. u vezi s €l. 12, PPJT-a u iznosu od 166,25 eur uvecana za PDV u iznosu

od 41,56 eur.

Zadar, 10.10.2024.

Jgvai biljeZnik
Jodipa Zubtié







Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 1
BJANKO ZADUZNICA
Do™ 75.000,00 EUR (slovima: sedamdesetpettisuca eura)

Duznik:®

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: AS-MD j.d.o.o0.
Sjediste/mjesto i adresa: Vinkovci, OSJECKA 22

OIB: 26934921823

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine u iznosu od® 4 EUR (slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tee od® do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi racuni kod banaka te da se nov&ana sredstva s tih rafuna, u skladu s izjavem sadrfanom u
ovoj isprayi, izravno s racuna isplate vjerovniku® :

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjefenja o ovrsi kojim se zapljenju]e traZbina po racunu i prenosi na

- ovrhovoditelja.
Ovn bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija) s ufincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno, preporufenom poStanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se
traZbina po racunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako
Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama vz nju, istodobno kad i
duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovnikn mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe,
koje u tom sludaju stjeu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan OvrSnim
zakaonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom é&e
sluaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija Ce obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je
zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave ni temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovihe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manjx il Jednak N
onome 2a koji mxt je duZnik dao mglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjerovniku.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi €lanka 50. stavak 2. Zakona o javiom biljeZniStvu.

Mjesto i datum izdavanja:®

Vinkovc

07.10.2024.

Nopomena: Iznos traZbine upisufe se'brojkom i rijecima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar recenice.
(1) MoZe se upisati: do 1.000,08 EUR, do 2.000,00 EUR, do 18.000,00 EUR, do 20,000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR.

(4) Zatezne kamate mogu teéi najranije od dina izdavanja ove zadufnice.
Podatke pod 1., 2. i 6, popunjava duznik; podatke pod 3. pepunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti dufnik prigodom izdavanja ove
zaduZnice, a moZe naknadno i vjerovnik.
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Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa: \
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da s(
novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racun.‘
isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: S - Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tyrtkaili skraena tvrtka/naziv/ime i prezime: ' |
Sjediste/mjesto/adresa: ) : ‘
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaph]ene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna

isplate vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: ‘ ' ,
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: ' : :
Sjediste/mjesto/adresa:
OIB: ' =

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna

isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomena:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.
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L REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marijan Mende3
Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2

e

Poslovni broj: OV-10192/2024

Ja, javni biljeZnik Marijan Mendes, Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2, potvrdujem da je stranka:

AS-MD j.d.o.0., OIB 26934921823, Vinkovci, OSJECKA 22, zastupano po direktoru BERNARD
SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br, 118556471 PU Vukovarsko-srijemska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektronickim putem na dana$nji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ov$nog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
! .|| proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 53,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 13,25 eur.

Vinkovci, 07.10.2024.

Javni biljeZnik
arijan Mendes
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Huppenkothen Hrvatska d.o.0., sa sjedi$tem u Zagrebu, Kovinska ulica 4, OIB: 38365094885, kojeg
zastupa Andreja Svecnjak, kao ¢lan uprave (dalje u tekstu: prodavatelj), s jedne strane----e--eces--—eeuie-
i - - '
AS-MD j.d.0.0., sa sjediStem u Vinkovcima , Osjecka 22, OIB 26934921823, kojeg zastupa Bernard
Smider, kao direktor {dalje u tekstu: kupac) s druge strane

sklopili su u Zagrebu, dana 28. studenog 2024. (dvadesetosmogstudenogdvijetisuedvadesetéetvrie)
godine stjededi

---UGOVOR O KUPOPRODAI S OBROCNOM OTPLATOM CIJENE | PRIDRZAJEM PRAVA VLASNISTVA--

PREDMET UGOVORA

Clanak 1. ' :
Ovim ugovorom prodavatelj prodaje, a kupac kupuje hidrauli¢ni kompaktni bager marke TAKEUCHI,
tip TB 2150 DPF ST LN, serijski broj 514700963, godina proizvodnje 2023., broj radnih sati 1080,
dubinsku Zlicu 300 mm, dubinsku Zlicu 600 mm, dubinsku Zlicu 900 mm, planirnu Zlicu 1500 mm,
HUPPPlate za brzu promjenu hidrauliéne ploCe MARTIN, Powertilt HUPP-TILT, serijski broj
$59741920360, sve prema specifikaciji iz ponude broj 300-HP2G-0020 od 28. studenog 2024. godine
(dvadesetosmogstudenogdvijetisuéedvadesetietvrte), koja je sastavni dio ovog ugovora,—---—-——m-----

CIJENA
Clanak 2.

Ugovorne strane utvrduju da cijena predmeta ugovora iz Clanka 1. iznosi 137.690,00 EUR

(stotridesetsedamtisucaSestodevedeset eura i nula euro centi} 5to uve€ano za PDV iznosi ukupno

172.112,50 EUR (stosedamdesetdvijetisuéestodvanaest eura i pedeset euro centi)

NACIN PLACANJA
: Clanak 3.

Kupac se obvezuje da ée iznos iz €lanka 2. ovog ugovora uveéan za ugovorne kamate prema

otplatnom planu, platiti na radun prodavatelja broj HR6024020061101193776 kod

Erste&Steiermirkische Bank d.d., u rokovima i na nain koji je dogovoren ovim ugovorom u 48

{etrdesetosam) obroka, kako slijedi:

Dospijeée | Glavnica (EUR) - Otplata glavnice (EUR) _ Kamata (EUR) Mjesec&ni obrok (EUR) Saldo glavnice (EUR)
311224 | 172,112.50€ 3,094.30 € 1,075.70 € 4,170.00 € 169,018.20 €
31.01.25 169,018.20 € 3,113.64€ 1,056.36 € 4,170.00 € 166,904.57 €
28.02.25 166,904.57 € 3,133.10€ 1,036.90 € 4,17(5.00 € 162,771.47 €
31.03.25 162,771.47 € 3,152.68 € 1,017.32 € 4,170.00 € 169,618.79 €
30.04.25 159,618.79 € . 3,172.38 € 997.62 € 4.170.00 € 156,446.41 €
31.05.25 156,446.41 € 3,192.21 € 977.79 € 4,170.00 € 153,254.20 €
30.06.25 153,254.20 € 3,212.16 € 957.84 € 4,170.00 € '150,042.04 €
31.07.25 150,042.04 € 3,232.24 € 937.76 € | - 4,170.00 € 146,809.80 €
31.08.25 146,809.80 € 3,252.44 € 917.56 € 4,170.00 € 143,557.36 €
30.08.25 143,557.36 € 3,272.77 € 897.23 € 4,170.00€ | 140,284.60 €
31.10.25 140,284.60 € 3,283.22 € 876.78 € 4,170.00 € 136,991.37 €
30.11.25 | 136,991.37 € 3,313.80 € 856.20 € 4,170.00 € 133,677.57 €
31.12.25 133,677.57 € 3,334.52 € 835.48 € 4,170.00 € 130,343.06 €
31.01.26 130,343.06 € , 3,35656.36 € 814.64 € 4,170.00 € 126,987.70 €
28.02,26 126,987.70 € 3,376.33 € ¥ 793.67€ 4,170.00 € 123,611.37 €

—




31.03.26 123,611.37 € 3,397.43 € 772.57T € 4,170.00 € 120,213.94 €
30.0426 | 120,213.94€ 3,418.66 € 751.34 € ‘ 4,170.00 € 116,795.28 €
31.05.26 116,795.28 € 3,440.03 € 729.97 € 4,170.00 € 113,355.25 €
30.06.26 113,3565.25 € 3,461.53 € 708.47 € 4,170.00 € 109,893.72 €
31.07.26 100,893.72 € ' 3,483.16 € £86.84 € . 4,170.00 € 106,410.56 €
31.08.26 106,410.56 € 3,504.93 € 665.07 € 4,170.00 € 102,905.62 €
30.09.26 102,905.62 € 3,526.84 € 643.16 € - 4,170.00 € 99,378.78 €
31.10.26 98,378.78 € 3,648.88 € 621.12€ 4,170.00 € 95,820.00 €
30.11.26 95,829.90 € 3,671.06 € 508.94 € 4,170.00 € 02,258.84 €
31.12.26 92,258.84 € ) 3,593.38 € 576.62 € 4,170.00€ 88,665.46 €
31.01.27 88,665.46 € 3,615.84 € 554.16 € 4170.00€ : 86,049.61 €
28.02.27 85,049.61 € 3,638.44 € 531.56 € 4,170.00 € 81,411.17 €
31.03.27 8141117 € 3,661.18 € 508.82 € 4,170.00 € 77,749.99 €
30.04.27 | . 77,749.99 € ©__3,684.06 € _485.94 € 4,170.00 € 74,065.93 €
31.05.27 7406593 € | - 3.707.09 € 462.91 € 4,170.00 € 70,358.84 €
30.06.27 70,358.84 € L 3,730.26 € 43974 € 4,170.00 € 66,628.59 €
31.07.27 66,628.50 € 3,753.57 € 416.43 € 4,170.00€ 62,875.02 €
31.08.27 62,875.02€ | 3,777.03 € 392.97 € 4,170.00€  59,097.98€
30.08.27 59,097.98 € 3,800.64 € 369.36 € - 4,170.00€ §5,297.35 @
31.10.27 §5297.35 € : 3,824.39 € 345.61 € | __4170.00€ 51,472.96 €
30.11.27 51,472.96 € ' 3,848.29€ - 321,71 € 4,170.00 € 47,624.66 €'
31.12.27 47,624.66 € 3,872.35€ 297.65 € 4,170.00 € 43,76232 €
31.01.28 43,752.32 € ~ 3,806.55€ 27345 € 4,170.00 € 39,855.77 €
20.02.28 39,855.77 € 3,920.90 € 249.10 € 4,170.00 € 36,934,87 €é
31.03.28 35,934.87 € 3.84541€ _ 22459€ 4,170.00 € 3198046 €:
30.04.28 31,98046€ | 3,970.07 € 199.93 € 4,170.00€ 28,019.39 € .
31.05.28 28,019.38 € . 3,894.88 € _175.12 € 4,170.00 € 24,024.51 €
30.06.28 | 2402451€ |- 4,019.85 € 150.16 € 4,170.00 € 20,004.67 €
31.07.28 20,004.67 € 4,044.97 € 125.03 € 4,170.00 € 15,959.70 €
31.08.28 | 15,959.70 € 4,070.25 € 98.76 € 4,170.00 € 11,889.44 €;

30.09.28 11,889.44 € 409565€]| 74.31€ 4,170.00 € 7,793.75
31,10.28 7,793.75 € 4,121,29¢€ 48.71€ 4,170.00 € 3,672.46
30.11.28 3,672.46 € 3,672.47 € 22.95€ 3,695.42 € | - 0.0
Ukupno: 172,112.50 € 27,572.92 € 199,685.42 €
KAMATE
Clanak 4.

Kupac je za vrijeme od sklapanja ugovora do podmirenja cjelokupne kupoprodajne cijene, duZan
platiti prodavatelju kamatu po stopiod 7,5 % (sedamcijelihpet posto), a kako je ista iskazana u &lanku
3. ovog Ugovora.
Platanje kamate dospijeva na isti dan kada i placanje pojedinog obroka kupoprodajne cijene, te je
kupac duZan podmiriti kamatu istog dana kao i ugovorene obroke.

PODMIRENJE DUGA U CHIELOST!

Clanak 5. &/
t




Kupac moZe u svako doba odjednom isplatiti ukupno ugovorenu cijenu odnosno ostatak ugovorene
ostala cijena isplacuje bez kamata i trogkova,

RASKID UGOVORA

Clanak 6.

Kupac moZe raskinuti ovaj ugovor ako to u pisanom obliku priopéi prodavateliju u roku ad tri dana od

dana njegovog potpisivanja, -----
Predmet ugovora kupac u tom siuga
<ojem je bio preuzet.

ju mora vratiti prodavatelju na trogak i rizik kupca u stanju u

Clanak 7.

dode u zakasnjenje s pocetnom otplatom.
moZe raskinuti ugovor ako kupac dode u

rodavatelj moge raskinuti ugovor ako kupac
dakon isplate pogetne otplate prodavatel]

e e .

zakadnjenje s

flanka 1., te je u slu€aju da isto ne utini u roku 8

rdavatelj ispostaviti, prodavatelj oviasten istj iznos naplatiti aktiviranjem danih sredstava

guranja pladanja i to u visini najamnine koja se naplaéuje za isti ili najsliéniji predmet prema
eéem cjeniku prodavatelja za najkraci period najma,

ASTVA v

a po isteku tog roka kupac. Ako je kvar u jamstvenom
posljedica nepaZljivog rukovanja ili odrs

ene neispravnih dijelova i osiguranja bespr
»5ni i habajuéi dijelovi (filteri, uija, zubi Zlic
valima nisu pokriveni jamstvom, te se is

avanja od strane kupca, tada trodkove popravaka
ijekornog rada predmeta ugovora snosj kupac,—----.-
3, gusjenice i sl.) koji se moraju mijenjati u propisanim

ti kao i svi redovni servisi obavljaju na trogka kupca.




ugovora kupac je obvezan koristiti usluge servisa prodavatelja u servisnim intervalima propisanim
tehni¢kom dokumentacijom proizvodaca.
Detaljni uvjeti jamstva navedeni su u dokumentaciji tvornickog jamstva koja se urucuje kupcu
prilikom potpisa ovog ugovora.
Potpisom ovog ugovora kupac potvrduje da je upoznat s uputama i sadrzajem za sigurno i pravilno
rukovanje i odravanje stroja pa se obvezuje u cijelosti postupati sukladno zaprimljenim i/ili javno
objavijenim uputama proizvodata kao i paznjom dobrog gospodara

PRIDRZAI PRAVA VLASNISTVA

Clanak 10.
Prodavatelj pridr¥ava pravo vlasni$tva na predmetu ugovora iz ¢lanka 1. sve do isplate kupoprodajne
cijene u potpunosti. Po isplati kupoprodajne cijene u cijelosti prodavatelj ée izdati kupcu Potvrdu o
isplacenoj kupoprodajnoj cijeni u cijelosti te ¢e kupac temeljem citirane Potvrde i ovog Ugovora stedi
pravo viasniStva na predmetu kupoprodaje iz &lanka 1.
Sve dok traje pravo pridriaja prava vlasni$tva raspolaganje predmetom 0vog ugovora kao &to je
njegova prodaja, zapljena, prijenos vlasnigtva u svrhu osiguranja j s, nije moguce.
Davanje predmeta ugovora u najam mogude je samo uz pisanu suglasnost prodavatelja i ispunjavanije

‘dodatnih uvjeta koje prodavatelj zatra¥i kao Sto je potpisivanje izjave najmoprimca kojim priznaje

pravo viasnistva prodavatelja i sl.

Clanak 11.
Ugovorne strane utvrduju da ée prilikom primopredaje stroja kupcu tj. predmeta kupoprodaje iz
&lanka 1. ovog ugovora, o tome saginiti zapisnik.
Rizik slu¢ajne propasti pod kojom se podrazumijeva i krada ili oStecenja stvari kupac snosi od
trenutka kad mu je predmet kupoprodaje iz ¢lanka 1. ovog ugovora predan.

POVRAT U POSJED PRODAVATELJA

radnjama oduzeti predmet kupoprodaje iz &anka 1. OvVOg ugovora i vratiti ga u svoj neposredni
posjed, za koji slu¢aj se kupac odri¢e posjedovne zaitite i naknade Stete.
Kupac je obvezan omoguciti prodavatelju i od prodavatelja ovlastenim osobama nesmetani pristup
nekretnini na ili u kojoj se predmet kupoprodaje iz &lanka 1. ovog ugovora nalazi ili preko koje je
potrebno doéi kako bi se dotlo predmeta kupoprodaje iz &ianka 1. ovog ugovora.
Nakon prestanka ugovora po bilo kojem osnovy, kupac vie nije ovladten upotrebljavati/koristiti
predmet kupoprodaje iz ¢lanka 1. ovog ugovora.

OSIGURANIJE PLACANJA.

Clanak 13.
Radi osiguranja trazbine prodavatelja u visinij utvrdenoj ¢l 2. ovog ugovora s osnova prodaje
gradevinskih strojeva i opreme navedenih u €l 1. ovog ugovora, kao i ugovornih i zakonskih zateznih
kamata u sluaju kadnjenja u plaéanju, te svih troskova koji bi mogli nastati u vezi namirenja
predmetne trazbine, kupac predaje prodavatelju 1 {iednu) bjanko zaduznicu na iznos do 150.000,00
EUR (stopedesettisuéa eura i nula euro centi i 1 (jednu) bjanko zadugnicy na iznos do 20.000,00 EUR

* (dvadesettisuéa eura i nula euro centi, a koje zaduZnice se prodavatelj obvezuje vratiti kupcu u roku

W | | , / | ~ > )

7 dana od dana ispunjenja sveukupnih obveza kupca iz ovog ugovora.

[{
OVR3NA KLAUZULA

Clanak 14.

-~

¢




Ugovorne strane suglasne su da se ovaj ugovor i sve njegove izmjene sklapaju u obliku ovrine
javnobiljeZnitke isprave, tj. da se solemniziraju od strane javnog biljeZnika. Ovaj ugovar postaje

w

ugovora neposredno provesti prisilnu ovrhu na cjelokupnoj imovini kupca kako bi namirio Svoja
. potraZivanja prema kupcu nastala temeljem ovog ugovora.

Ugovorne strane su suglasne da je ovaj ugovor izraden kao ovrina isprava u smislu Zakona o javnom
biljeZnistvu Republike Hrvatske, te da se neposredna prisilna ovrha provodi izravno na osnovi ovog
ugovora, u skladu s obvezama kupca da vrati predmet OVOg ugovora iz ¢lanka 1. prodavatelju na dan
prestanka ugovora uslijed raskida {ovr3ni postupak radi predaje i isporuke pokretnina).——-—e-———._

neposredan posjed.

Ako kupac ne postupi na prethodno navedeni nacin, potpisom ovog ugovora daje svoju izri€itu
suglasnost i pristaje da prodavatelj temeljem ovog ugovora kac ovrine isprave, moZe provest
neposrednu prisilnu ovrhu radi predaje predmeta iz &lanka 1. Ovog ugovora koji se nalazi kod kupca ili
trece osobe koja je istu volina predati, u posjed prodavatelja.

Ugovorne strane su suglasne da ovaj ugovor bude podnesen na solemnizaciju javnom bilieZniku u
Republici Hrvatskoj kako bi isti dobic svojstvo ovrine isprave. Kupac je ovime izricito suglasan da
javni biljeZnik stavi potvrdu o ovrSnosti ovog ugovora, nakon &to primi pisanu izjavu prodavatelja da
kupac nije vratio predmet tgovora iz €lanka 1. prddavatelju u skladu s ugovorom i/ili ako prodavatelj
dostavi javnom biljezniky pisanu obavijest s izjavom da my kupac nije ispunio obvezu placanja duzZne
kupoprodajne cijene uz dokaz da je kupcu posiano {(predaja pismena podti preporugeno uz
povratnicu, pri ¢emu nije potrebno da je isto i zaprimijeno do strane kupca} pisano poziv na
ispunjenje te je protekao i dodatni rok za ispunjenje. Kao dokaz da Je kupcu poslano pismeno stugi

strane prodavatelja u prethodno navedenoj pisanoj obavijesti, u skladu s €lankom 54, stavkom 4.
Zakona o javnom biljeZnistvu Republike Hrvatske. Kupac izricito pristaje i slae se da se potvrda o
ovrinosti primijeni na ovaj ugovor u skladu s prethodno navedenom pisanom obavije$éu fizjavom
prodavatelja javnom biliezniku, te da nece biti potrebni dodatni dokazi za podno3enje potvrde o
ovrsnaosti.

OSIGURANIJE

Clanak 15,
Prodavatelj ¢e za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora pravovremeno i redovito skiopiti ugovore o
dsiguranju predmeta ugovora koji ¢e sadrfavati uvjete i pokrivati rizike definirane od strane
rodavatelja; a za trofkove istog teretit ée kupca. -—--
wi trodkovi osiguranja smatraju se izdacima koje snosi kupac. Trazbina prodavatelja prema kupcu s
snova prefakturiranih tro¥kova police osiguranja smatrati ¢e se traZbinom koja proizlazi iz ovog
Igovora o kupoprodaji s obrognom otplatom cijene i pridrZajem prava viasnistva.
'ora o kupoprodaji s obroZnom otplatom cijene pridriajem prava viasnitva.
.upac potpisom ugovora potvrduje da su mu poznati uvjeti osiguranja osiguravajuceg druitva kod
ojeg je osiguran predmet ugovora te da ih.neopozivo prih\;aéa.
lastanak Stete na predmetu ovog ugovora ¢iji je rizik pokfiven osiguranjem ne daje pravo kupcu da

restane ispunjavati svoje ug Jvorne obveze, }




Ako nastala Steta u cijelosti ili djelomitno iz bilo kojeg razloga ne bi bila naknadena od strane
osiguratelja, kupac je duZan naknaditi nastalu Stetu u cijelosti. Visinu $tete utvrdit ¢e ovladteni
procjenitelj odnosno strutna osoba koju odredi prodavatelj. Kupac se obvezuje utvrdeni iznos $tete
uplatiti na raCun prodavatelja u roku naznatenom na ratunu/konaénom obradunu iste. U slucaju da
Steta nije naknadena zbog neispunjavanja ugovornih obveza osiguratelja, prodavatelj ¢e na kupca
prenijeti prava iz ugovora o osiguranju u mjeri u kojoj je to potrebno da bi se kupac obe3tetio od
osiguratelja.

OBAVIJEST! { ODOBRENJA

Clanak 16.

Svaka obavijest, zahtjev ili druga komunikacija izmedu ugovornih strana mora biti u pisanom obliku,
upucena poStom preporuceno s povratnicom i/ili poslana na e-mail adresu i to za prodavatelja na
adresu: Andreja.Svecnjak@huppenkothen.hr, te za kupca na adresu: asmd5577 @gmail.com -----mm-—mv
Svaka obavijest, zahtjev ili druga komunikacija izmedu ugovornih strana smatrat ée se dostavljenom
drugoj ugovornoj strani, ako ovim Ugovorom nije drugatije odredeno, protekom 5 {pet) radnih dana
od kada je pismeno poslano na gore navedenu e-mail adresu i/ili od kada je pismeno predano poti,
propisno adresirano na ugovorne strane na adrese iz ovog Ugovora, sve bez obzira na uspjednost
uruéenja: -~
Prodavatelj L
Huppenkothen Hrvatska d.o.o0.
Kovinska ulica 4
10000 Zagreb
Kupac
AS-MD j.d.o.o0.
Osjecka 22 i
32100 Vinkovei Attt

ili na neku drugu adresu ili e-mail adresu o kojoj ugovorne strane ubuduée mogu cbavijestiti jedna
drugu u pisanom obliku u skladu s ovim &lankom.

RIESAVANIE SPORA
: Clanak 17.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se svi sporovi koji proizlaze iz ovog ugovora, ukljucujuéi i

sporove oko njegovog stupanja na shagu i pravnog uginka, konaéno rijesiti u postupku pred stvarno

nadleZnim sudom u Zagrebu.

DIELOMICNA NEVALIANOST.
Clanak 18.

Ako bi neka odredba ovog ugovora bila ili postala pravno.nevaljana ili bi se inace u ovom ugovoru

pokazala neka pravna praznina, time se ne dira u valjanost ostalih odredbi.

Ugovorne strane se obvezuju da ¢e u tom siucaju 5to je brie mogude ovaj ugovor izmijeniti ili
dopuniti odgovaraju¢om odredbom koja je najbliza onome &to su ugovorne strane Zeljele ugovaoriti,
odnosno ono to bi po gospodarskom smislu i svrsi ovog ugovora bile ugovorile, da su nevaljanu
odredbu odnosno ugovornu prazninu imale u vidu.

Clanak 19.
Ugovorne strane su suglasne da se na sve njihove medusobne odnose koji nisu uredeni ovim
ugovorom primjenjuje Zakon o obveznim odnosima.

J €lanak 20.

y 6




b sluaju niStetnosti neke od odredbi ovog ugovora, ugovorne strane su suglasne da to neée imati
ginka na valjanost ostalih odredbi ovog ugovora, a niétetnu odredbu ugovorne strane ¢e zamijeniti
aljanom, kojom Ce se postiéi cilj i svrha, u mjeri u kojoj je to dopusteno i moguée, a koja se Feljela
ostic¢i zamijenjenom nidtetnom odredbom Ugovora.

ROSKOVI

€lanak 21.

ve trodkove vezane uz skiapanje ovog ugovora i njegove javno biljeZnicke potvrde snosi u cijelosti
upac.

AVRSNE ODREDBE

Clanak 22.
vaj Ugovor sadrZi 23 Elanka, sastavljen je, ispisan i od strane ugovornih stranaka potpisan u 5 (pet)
tovjetnih i jednakovrijednih originalnih primjeraka, od kojih je 1 (jedan) za potrebe javnog
ljeZnika, 1 (jedan) Za potrebe kupca, i 3 (tri) za potrebe prodavatelja.

.. Clanak 23.
rane primaju i razumiju sva prava i obveze ovog ugovora, te ga u znak prihvata vlastoruéno
tpisuju, te ovaj ugovor stupa na snagu trenutkom potpisa obje ugovorne strane.

. Prodavatelj: Kupac:
luppenkothen Hrvatska d.o.o. AS-MD j.d.o.o.
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t 32100 VINKOVCI
B: 26934921823

falHuppenkothen

PONUDA

»§tovane dame i gospodo!

ihvaljujemo na VaSem interesu za nase proizvode.

3seli nas §to Vam neobvez

uju¢e mozemo ponuditi slijedede:

huppenkothen.nemn

Huppenkothen Hrvatska d.o.0.
Kovinska ufica 4 / 10000 Zagreb
Zagreb: T +385 (0)1 778 0000
zagreb@hoppenkothen.com
Dugopolfe: T~385 (0)21 356 600
dugopolie@huppenkothen.com

Zagreb, 28.11.2024

300-HPZG-0020

TAKEUCH]I TB2150 DPF ST LN rabljeni
Tip: : TB2150 DPF ST LN
Serijski broj: 514700963
Radni sati: cca. 1080
Pustanje u rad: 03.2023
Cijena neto: 116.470,00 €
Powertilt SN: 559741920360 Cijena neto: 5.730,00 €
HUPP - Plate Cijena neto: 3.840,00€
Zlica bagera 300 mm, zubi Cijena neto: 2.330,00 €
Zlica bagera 600 mm, zubi Cijena neto: 3.000,00 €
Zlica bagera 900 mm, zubi Cijena neto: 3.910,00€
Zlica bagera 1500 planirna, fiksna Cijena neto: 2.410,00€
Neto ukupna vrijednost bez PDV-a EURO 137.690,00
PDV -25 % EURO 34.422,50
Ukupna vrijednost s PDV-om EURO 172.112,50
Ova ponuda vrijedido : 12.12.2024
Natin plaéanja:
> Plac¢anje iznosa raéuna EURO 172.112,50
Paritet isporuke: Ex work
do éemo vam u svakom trenutku pruziti dodatne informacije. K/

Lijep pozdrav,

Andreja Sveénjak

CEO - Huppenkothen Kroatien

M +385 916 065 268

i
081517049 / Trgovaéki sud u Zagrebu / Tvrtk/a: Huppenkothen Hrvatska drujtvo s ogranléenom odgovornoééu za trgovinu

8365094885 / PDV ID: HR38365094885

‘Huppenkothen
Hrvatska d.o.o.
‘Koviinka ulicad
16200 Zagréd

LA .
e N

I

iSteiermarkische Bank d.d., Rijeka / IBAN: HR6024020061101193776 / BIC: ESBCHR22

ini Kapital u tznosu 2.500,00 EUR uplacen u cijelosti // Clzn uprave: Andreja Sveénjak, direktor / Wolfgang Rigo, direktor

Pl




REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marijan Mende’
Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2

Poslovni broj: OV-12646/2024
Ja, javni biljeZnik Marijan Mendes, Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2, potvrdujem da je stranka:

AS-MD j.d.o.0., OIB 26934921823, Vinkovci, OSJECKA 22, zastupano po direktoru BERNARD
SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br. 118556471 PU Vukovarsko-srijemska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao kapac

podnijela prednju pri\}atﬁu ispravu: Ugevor o kupeprodaji s obro¢nom otplatom cijene i pridriajem
prava vlasniStva na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravn procitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZniCka pristojba naplaéena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 63,71 eur. JavnobiljeZnitka
nagrada naplaéena po &l. 16. u vezi s &. 12. PPJT-a u iznosu od 242,73 eur uvetana za PDV u iznosu
od 60,68 eur,

Vinkovei, 09.12.2024.

... Javni biljeznik
“Matijan Mende§
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Vesna Kelegié
Zagreb, Zagrebatka avenija 104

Ja, javni biljeZnik Vesna Keletié, Zagreb, Zagrebatka avenija 104, potvrdujem da je stranka;

Huppenkothen Hrvatska d.o.0., MBS 081517049, OIB 38365094885, Zagreb, Kovinska ulica 4,
zastupano po Clanu uprave ANDREJA SVECNJAK, OIB 07576255601, ZAGREB, GRAD
ZAGREB, MALESNICA 8, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118947454
PU Zagrebatka, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
danadnji dan, kao prodavatelj

podnijela prednju' pfiva;nu ispravi: UGOVOR O KUPOPRODAJI S OBROCNOM OTPLATOM
CIJENE I PRIDRZAJEM PRAVA VLASNISTVA od 28.11.2024, (dvadesetosmog studenog dvije
tisuce dvadeset Cetvrte) godine, s prilozima na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovi¥nog
javnobiljeZnifkog akta,

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrsnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji,

JavnobiljeZnitka pristojba naplacena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 74,33 eur. J; avnobiljeZnicka
nagrada naplacena po €L 16. u vezi s &. 12. PPJT-au iznosu od 259,35 eur uvedana za PDV u iznosu
od 64,84 eur,

Zagreb, 10.12.2024,

Poslovni broj: OV-11869/2024
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Obrazac bjanke zaduinice - stranica 1

BJANKO ZADUZNICA

Do® 75.000,00 EUR (slovima: sedamdesetpettisuéa eura)
Duinik:@

Tyrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: AS-MD j.d.o.o.
Sjedite/mjesto i adresa: Vinkovci, OSJECKA 22

OIB: 26934921823

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine u iznosu 0d® EUR (slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja te¢e od® do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se nov&ana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno s racuna isplate vjerovniku® :

Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po rafunu i prenosi na
ovrhovoditelja. .
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija) s ufincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vierovnik u izvorniku izravno, preporufenom podtanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se
traZbina po rafunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako
Agencija u tom roku ne zaprimi druk€iju odluku suda. Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz oju, istodebno kad i
duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe,
koje u tom sludaju stjedu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na na&in propisan Ovrénim
zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vierovnik meZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
sluaju Agencija nazna€iti na toj bjanko zaduZnici iznos tro¥kova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e obavijestiti o tome dufnika ili jamca platca i na njegov mu je
zahtjev predati.
Qva bjanko zaduZnica ima svojstvo ovr3ne isprave na temelju koje se mo¥e traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili jednak
onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o Vjeravniku,~rm=s—m——-—
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mm javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZni¥tvu.

Mjesto i datum izdavanja:® s’ﬁé g “%&

20 priievpz 00
Osijek ‘;’)f #LLA0s

21.09.2024.

Napomena: Iznos traibine upisuje se brojkom i rifecima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim alko se nalaze unutar redenice.

(1) MoZe se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.600,00 EUR, do 75.000,00 EUR iii do 150.000,00 EUR.
(4) Zatezne kamate mogu teci najranije od dana izdavanja ove zaduZnice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duinik; podatke pod 3. popunjava vjerovaik, a podatke pod 5. mo¥e popuniti duznik prigodom izdavanja ove
zaduznice, @ moZe naknadno i vjerovnik.




Obiazar bjanke zaduinive - steanded 4

Jamac platac:
Tyrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: BERNARD SMIDER
Sjediste/mjesto/adresa: Vinkovci, OSJECKA 22

OIB: 02630074220

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vierovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
jsplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: P(')\tpis jamea plateas
- oy W 7
Osijek, 21,09.2024. ',427/,,% A
Jamac platac:

Tyrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjedite/mjesto/adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih rauna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna
isplate vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: ‘ Petpis jamca platca:

Jamac platac:
Tyrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SjediSte/mjesto/adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jameca platca:

Napomena:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.

S




Obrazac bjanko zaduinice - sivanica 3
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Vijenceslav Arambagic¢
Osijek, Kapucinska 17

Poslovni broj: OV-11690/2024
Ja, javni biljeZnik Vjenceslav Arambasi¢, Osijek, Kapucinska 17, potvrdujem da su stranke:

AS-MD j.d.e.0., MBS 030136029, OIB 26934921823, Vinkovci, OSTECKA 22, zastupano po
direktoru BERNARD SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, &iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118556471 PP Otok, ovlaStenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danaSnji dan, kao duZnik,

BERNARD SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, &iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 118556471 PP Otok, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanke zaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr$nog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavijuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihavoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zarafunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 53,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 13,25 eur.

Osijek, 21.09.2024,







Obrazac bjanko zaduinice - stranica i

BJANKO ZADUZNICA

Do® 75.000,00 EUR (slovima: sedamdesetpettisuéa eura)
Duinik:®

Twrtka ili skraena tvrtka/naziv/ime i prezime: AS-MD j.d.o.0.
SjediSte/mjesto i adresa: Vinkovci, OSJECKA 22

OIB: 26934921823

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine u iznosu od® EUR (slovima;

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tege od(¥ do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi ratun{ kod banaka te da se novCana sredstva s tih racuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno s rafuna isplate vjerovniku® :

Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ufinak rjeSenja o ovrsi kajim se zapljenjuje traZbina po racunu i prenosi na
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i pedacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija) s ufincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vierovnik u izvorniku izravno, preporufenom postanskom
- posiljkom s povratnicom neposrednom dostavem ili preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanke zaduZnice zapljenjuje se
traZbina po radunn i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Agenciji, ako
Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda, Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodamim ispravama uz nju, istodobno kad i
duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzet i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe,
koje u tom slucaju stjecu prava kO_]a je po toj 15prav1 imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom jzboru zahtijevati na nadin propisan Ovr¥nim
zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ake njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom Ce
sludaju Agencija naznatiti na toj bjanke zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je
zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak
onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjerovniku,-----—eer—vev
Du#nik odnosnc jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, naken potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi €lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvis,

Mjesto i datum izdavanja:®

Osijek
21.09.2024.

Napomena: Iznos traibine upisuje se brajkom i rijecima. Ostali brofevi I datumi upisuju se samo brojkom, Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar redenice.

(1) MoZe se upisati: do 1,000,080 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR.
(4) Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduznice,

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duinik prigodom izdavanja ove
zaduZnice, a moZe naknadno i vjerovnik.
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Jamac platac:
Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: BERNARD SMIDER
Sjediste/mjesto/adresa: Vinkovci, OSJECKA 22

OIB: 02630074220

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vijerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Potpis ja Ca})};ltca: o
Osijek, 21.09.2024. CW/ 57/'/{%

Jamac platac:
Trika ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
nov&ana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tyrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SjediSte/mjesto/adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da sé radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novana sredstva s tih ra€una, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

Mijesto i datum jzdavanja: Potpis jamca platca:

Napomena:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.
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Javni biljeZnik
Vijenceslav Aramba8ic
Osijek, Kapucinska 17

—

Postovni broj: 0OV-11689/2024

Ja, javni biljeznik Vj enceslav Arambasic, Osij ek, Kapucinska 17, potvrdujer da su stranke:

AS-MD j.d.c.0., MBS 030136029, OIB 26934921823, Vinkovdi, OSJECKA 22, zastupano po
Jirektoru BERNARD SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCY, OSJECKA 22, tiju sam
istovjetnost utyrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 118556471 PP Otaok, ovlastenje za zastupanje
utvrdeno je pvidom u sudski registar elektronitkim putem na danagnji dan, kao duZnik,

BERNARD §MIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, giju sam istovjetnost utvrdio
avidom u osobnu iskaznicu br. 118556471 PP Otok, kao jamac platac

podnijele prednju privatot ispravu: Bjanko zaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnt ispravu ispitao i utvrdio da ona po svoIm obliku odgovara
propisima o javnobiljeirﬂékim ispravama, & po SVOm sadrzaju propisima o sadriaju oviSnog
javnobiljeinié’kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravit procitao te th upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagn ovIsnog javnobilj eznickog akta. Sudionici izjavijuju da pribvacaju pravne posljedice koje iz toga

proiziaze za njihidato odgovara njihovaj volji-

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po gl 8, Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrénom postupku u iznosu od 53,00 eur uvecana 73 PDV u iznosu od 13,25 eur.

Osijek, 21.09.2024.

Javni biljeZnik
Vjencesiav Aramba8ié

S
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Huppenkothen Hrvatska d.0.0., 53 sjedistem u Zagrebu, Kovinska ulica 4, OIB: 38365094885, kojeg
zastupa Andreja Svednjak, kao dlan uprave {dalje u tekstu: prodavatelj), s jedne strape-—-----——----"""

v

AS-MD j.d.0.0., sa sjedistem u Vinkovcima , Osjetka 22, O1B 26934921823, kojeg zastupa Bernard
Emider, kao direktor (dalje u tekstu: kupac) s druge strane e

sklopili su u Zagrebu, dana 02. prosinca 2024. (drugogprosincadvijetisuéedvadesetéetvrte) godine

sljededi

—-UUGOVOR O KUPOPRODAJ S OBROCNOM OTPLATOM.CUENE] PRIDRZAIEM PRAVA VLASNISTVA-

PREDMET UGOVORA

Clanak 1.

Ovim ugovorom prodavatelj prodaje, a kupac kupuje hidrauliéni kompaktni bager marke TAKEUCH!,
tip TB 350R GIKT, serijski broj 150200099, godina proizvodnje 2023., broj radnih sati 395, dubinsku
3licu300 mm, dubinsku Zlicu 600 mm, dubinsku Zlicu 800 mm, planirnu Zlicu 1200 mm, HUPPPlate za

brzu promje

nu hidraulitne plofe MARTIN, powertilt HUPP-TILT 50, serijski broj XDLWEC7F,

hidrauli¢ni €eki¢ Huppi 302, serijski broj 15677, sve prema specifikaciji iz ponude broj 300-HPZG-
0089 od 02. prosinca 2024.'godine (drugogprosincadvijetisuéedvadeset(;etvrte), koja je sastavni dio

OVOE ugovora.

CHENA

Clanak 2.

Ugovorne strane utvrduju da cijena predmeta ugovora iz tlanka 1. iznosi 80.195,00 EUR
(osamdesettisuéastodevedesetpet eura i nula euro centi) $to uvecano za PDV iznosi ukupno

100.243,75 EUR (stotisu(:advijestoéetrdesettri eura | sedamdesetpet euro centi)

NACIN PLACANIA

Clanak 3.

Kupac se obvezuje da ¢e iznos iz ¢lanka 2. ovog ugovora uvecan za ugovorne kamate prema

otplatnom planu, platiti

na rafun prodavatelja broj HR6024020061101193776  kod

Erste&Steiermirkische Bank d.d., u rokovima i na natin koji je dogovoren ovim ugovorom U 48

(€etrdesetosam) obroka, kako slijedi:

Dospijeée | Glavnica (EUR) Otplata glavnice (EUR) ' Kamata (EUR) Mijeseéni obrok (EUR) Saldo glavnice (EUR} |
31.412.24 | 100,243.75€ 1,373.48 € 626.52€ | 2,000.00€ 98,870.27 €
31.01.25 98,870.27 € 1,382.06 € 517.94 € 2,000.00€ 97,488.21 €
28.02.25 97,488.21 € 19,390.70 € 609.30 € 20,000.00 € 78,087.51 €
31.03.25 78,097.51 € 1,511.89 € 488.11 € 2,000.00 € 76,585.62 €
30.04.25 76,585.62 € 1,521.34 € 478.66 € 2,000.00 € 75,064.28 €
31.05.25 75,064.28 € 1,530.85 € 469.16 € 2,000.00 € 73,533.44 €
30.06.25 73,533.44 € 1,540.42 € 459.58 € 2,000.00 € 71,993.02 €
31.07.25 71,993.02 € 1,550.04 € 449.96 € 2,000.00 € 70,442.98 €
31.08.25 70,442.98 € 1,559.73 € 440.27 € 2,000.00 € 68,883.24 €
30.09.25 68,883.24 € 1,569.48 € 430.52 € 2,000.00 € 67,313.76 €
31.10.25 67,313.76 € 1,578.29 € 420.71 € 2,000.00 € 65,734.48 €
30.11.26 65,734.48 € 1,589.16 € 410.84 € 2,000,00 € 64,145.32 €
31.12.25 64,145.32 € 1,598.09 € 400.81 € 2,000.00 € 62,546.22 €

L 31.01.26 52,546.22 € ' 1,609.00 € 390.91 € / 2,000.00 € 60,937.14 €
/ e % d O

1N . . :
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28.02.26 60,937.14 € 1,619.14 € 380.86 € 2,000.00 € 59,318.00 €
31.03.26 59,318.00 € 1,629.26 € 370.74 € 2,000.00 € 57,688.73 €
30.04.26 57,688.73 € 1,639.45 € 360.55 € 2,000.00 € 56,049.20 €
31.05.26 56,049.20€ | 1,640.60 € 350.31 € 2,000.00 € 54,399.60 €
30.06.26 54,399.60 € 1,660.00 € 340.00 € 2,000.00 € 52,739.59 €
31.07.26 52,739.50 € 1,670.38 € 329.62 € 2,000.00 € 51,089.22 €
31.08.26. 51,069.22 € 1,680.82 € 319.18 € 2,000.00 € 49,388.40 €
30.09.26 49,388.40 € 1,691.32 € 308.68 € 2,000.00 € 47,697.08 €
31.10.26 47,697.08 € 1,701.88 € 298.11 € 2,000.00 € 45,995.18 €
30.11.26 45,995 18 € 1,712.53 € 287.47 € 2,000.00 € 44,282.65 €
31.12.26 | 44,282.65€ 1,723.23 € 276.77 € 2,000.00 € 42,559.42 €
31.01.27 42,559.42 € 1,734.00 € 266.00 € 2,000.00 € 40,825.41 €
. 28.02.27 40,825.41 € 1,744.84 € 255.16 € 2,000.00 € , 39,080.57 €
31.0827 | 39,080.57 € ' 1,755.75 € 244.95 € 2,000.00 € 37,324.83 €
30.04.27 ' 37,32483€ | 1,766.72 € 233,28 € 2,000.00 € 35,558.11 €
31.05.27 35,558.11 € K 1,777.76 € 20224 € 2,000.00 € 33,780.35 €
30.06.27 33,780.35 € 1,788.87 € 211.13 € 2,000.00 € 31,991.47 €
31.07.27 31,891.47 € 1,800.05 € 190.95 € 2,000.00 € 30,191.42 €
31.08.27 30,191.42 € 1,811.30 € 188.70 € 2,000.00 € 28,380.12 &
30.09.27 28,380.12 € 1,822.62 € 177.38 € 2,000.00 € 26,557.49 €
31,10.27 26,557.49 € 1,834.02 € 165.98 € 2,000.00 € 24,723.48 €
30.11.27 24,723.48 € : 1,845.48 € 154.52 € 2,000.00 € 22,878.00 €
31.12.27 22,878.00 € 1,857.01 € 142.99 € 2,000.00 € 21,020.99 €
31.01.28 21,020.89 € 1,868.62 € 131,38 € 2,000.00 € 19,152.37 €
29,02.28 16,152.37 € 1,880.30 € 119.70 € 2,000.00 € 17,272.07 €
31.03.28 17,272.07 € 1,892.05 € 107.95 € 2,000.00 € 15,380.02 €
30.04.28 15,380.02 € 1,903.87 € 96.13 € 2,000.00 € 13,476.14 €
31.05.28 13,476.14 € 1,915.77 € 84.23 € 2,000.60 € 11,560.37 €
30.06.28 11,560.37 € 1,927.75 € 72.25€ 2,000.00 € 9,632.62 4
31.07.28 9,632.62 € 1,939.80 € 60.20 € 2,000.00 € 7,692.83 ¢
31.08.28 7,692.83 € 1,951.92 € 48.08 € 2,000.00 € 5,740.91 4
30.09.28 5,740.91 € 1,964.12 € 35.88 € 2,000.00 € 3,776.79¢ ¢
31.10.28 3,776.79 € 1,976.40€ 23.60 € 2,000.00 € 1,800.39 {
30.11.28 1,800.39 € : 1,800.39 € 11.25€ 1,811.64 € oé
Ukupno: 100,243.75 € 13,567.89 € 113,811.64 € j
KAMATE
€lanak 4. _
Kupac je za vrijeme od sklapanja ugovora do podmirenja cjelokupne kupoprodajne cijene, duZan
platiti prodavatelju kamatu po stopi od 7,5 % (sedamcijelihpet posto), a kako je ista iskazana u €lanku
3. ovog Ugovora.

Plaéanje kamate dospijeva na isti dan kada i pladanje pojedinog obroka kupoprodajne cijene, te je
kupac duZan podmiriti kamatu istog dana kao i ugovorene obroke.

PODMIRENJE DUGA U CIJELOSTI A\ /
‘ Clanak 5.




Kupac moZe u svako doba odjednom isplatiti ukupno ugovorenu cijenu odnosno ostatak ugovorene
cijene, u kojem se sludaju preostala cijena isplacuje bez kamata i trogkova.

RASKID UGOVORA

Clanak 6.
Kupac moZe raskinuti ovaj ugovor ako to u pisanom obliku priopéi prodavatelju u roku od tri dana od
dana njegovog potpisivanja.
Predmet ugovora kupac u tom sluaju mora vratiti prodavatelju na trofak i rizik kupca u stanju u
kojem je bio preuzet.

Clanak 7.
Prodavatelj moZe raskinuti ugovor ako kupac dode u zakaSnjenje s pofetnom otplatom.—-——-mmmemnme
Nakon isplate po&etne otplate prodavatelj moZe raskinuti ugovor ako kupac dode u zakagnjenje s
najmanje dvije uzastopne otplate, koje &ine najmanje osminu cijene, a iznimno i ako kupac dode u
zakaSnjenje s isplatom samo jedne otplate, ako za isplatu cijelog ostatka cijene nije predvideno vige
od Eetiri otplate.
U sluajevima iz stavka 2. ovoga &lanka, prodavatelj moZe po vlastitom izboru, umjesto da raskine
ugovor, odrzati istog na snazi i zahtijevati od kupca u naknadnom roku od petnaest dana od
upucivanja zahtjeva, isplatu cijelog ostatka cijene zajedno sa svim troskovima i zakonskom zateznom
kamatom od dana kada iznos dospijeva na naplatu pa do potpunog namirenja duga. ~--—e=e-eeeremecmeu.
Ako kupac niti u naknadnom roku ne isplati ostatak cijene, prodavatelj moze po svam izboru odriati
ugovor na snazi i zahtijevati isplatu ostatka cijene u koju svrhu moZe aktivirati i dana sredstva
osiguranja placanja i/ili raskinuti ugovor protekom danog naknadnog roka za isplatu. —————se-m—emeeeeeev
Neovisno o Cinjenici je Ii ugovor raskinut, ukoliko kupac dode u zaka3njenje s bilo kojom otplatom,
prodavatelj moZe, u bilo koje doba, bez bilo kakvog upozorenja putem daljinskog upravljanja ukljuéiti
"safe mode" tj. mirovanje stroja i time onemoguciti daljnje koridtenje stroja.

Clanak 8.
U slucaju raskida ugovora kupac je duzan platiti prodavatelju naknadu za uporabu predmeta ugovora
iz €lanka 1., te je u sludaju da isto ne udini u roku 8 (osam) dana po dospijecu raduna koji ée mu
prodavatelj ispostaviti, prodavatelj ovlaiten isti iznos naplatiti aktiviranjem danih sredstava
osiguranja placanja i to u visini najamnine koja se naplacuje za isti ili najsli¢niji predmet prema
vaZecem cjeniku prodavatelja za najkradi period najma.

JAMSTVA

Clanak 9.

Prodavatelj jamci da je predmet ovog ugovora njegovo isklju¢ivo vlasnitvo te da nije optereéen
nikakvim pravima u korist trec¢ih osoba kojima se osparava, ograniava ili umanjuje kup&evo pravo.—
Prodavatelj daje kupcu jamstvo u trajanju od dana sklapanja ovog ugovora pa do zakljutno 31.
(tridesetprvi) listopad 2025. {dvijetisu¢edvadesetpete) godine ili do 2000 (dvije tisuée) ukupno
ostvarenih radnih sati stroja neovisno o korisniku stroja, ovisno 5to prije istekne ili nastupi--—-———-=u-m-
Tro3kove popravaka i zamjene neispravnih dijelova i osiguranja besprijekornog rada predmeta
ugovora u jamstvenom roku snosi prodavatelj, a po isteku tog roka kupac. Ako je kvar u jamstvenom
roku posljedica nepailjivog rukovanja ili odriavanja od strane kupca, tada trokove popravaka
zamjene neispravnih dijelova i osiguranja besprijekornog rada predmeta ugovora snosi kupac.--w—-----
Potro3ni i habajuci dijelovi (filteri, ulja, zubi Zlica, gusjenice i sl.) koji se moraju mijenjati u propisanim
intervalima nisu pokriveni jamstvom, te se isti kao i svi redovni servisi obavljaju na troska kupca.
Kupac je obvezan u jamstvenom roku ugradivati isklju¢ivo originaine dijelove u ovia¥tenom servisu.--—-
U sluéaju kvara kupac je duZan bez odgode obavijestiti prodavatelja u pisanom obliku, uz detaljan
opis kvara. :

Za vrijeme trajanja jamstvenog roka kao i nakon proteka istog za y/rij"éme Litavog trajanja ovog
A iz




ugovora kupac je obvezan koristiti usluge servisa prodavatelja u servisnim intervalima propisanim
tehnickom dokumentacijom proizvodaca.
Detaljni uvjeti jamstva navedeni su u dokumentaciji tvornickog jamstva koja se uru€uje kupcu
prilikom potpisa ovog ugovara. :
Potpisom ovog ugovora kupac potvrduje da je upoznat s uputama i sadriajem za sigurno i pravilno
rukovanje i odréavanje ‘stroja pa se obvezuje u cijelosti postupati sukladno zaprimtjenim i/ili javno
objavljenim uputama proizvodata kao i paznjom dobrog gospodara

PRIDRZAJ PRAVA VLASNISTVA

Clanak 10.

prodavatelj pridriava pravo vlasniétva na predmetu ugovora iz tlanka 1. sve do isplate kupoprodajne
cijene u potpunosti. Po isplati kupoprodajne cijene u cijelosti prodavatelj ce izdati kupcu Potvrdu o
isplatenoj kupoprodajnoj cijeni u cijelosti te ¢e kupac temeljem citirane Potvrde i ovog Ugovora stedi
pravo vlasnistva na predmetu kupoprodaje iz Elanka 1. A -

Sve dok traje pravo pridriaja prava vlasniétva raspolaganje predmetom ovog ugovora kao 5to je
njegova prodaja, zapljena, prijenos vlasnidtva u svrhu osiguranja i sl. nije moguce.
Davanje predmeta ugovora u najam moguce je samo uz pisanu suglasnost prodavatelja i ispunjavanje
dodatnih uvjeta koje prodavatelj zatraZi kao %to je potpisivanje izjave najmoprimca kojim priznaje
pravo vlasnistva prodavatelja i sl.

Clanak 11.
Ugovorne sirane utvrduju da ¢e prilikom primopredaje stroja kupcu tj. predmeta kupoprodaje iz
&lanka 1. ovog ugovora, o tome satiniti zapisnik.
Rizik slutajne propasti pod kojom se podrazumijeva i krada ili o¥tefenja stvari kupac snosi od
trenutka kad mu je predmet kupoprodaje iz &lanka 1. ovog ugovora predan.

POVRAT U POSJED PRODAVATELIA

€lanak 12.
U slugaju raskida Ugovora, kupac je obvezan predmet kupoprodaje iz tlanka 1. ovog ugovora bez
odgode vratiti prodavatelju u neposredni posjed i to u mjestu i u vrijeme koje odreduje prodavatelj.
U suprotnom prodavatelju pristoji i pripada pravo bez ikakvog daljnjeg preduvjeta jednostranim
radnjama oduzeti predmet kupoprodaje iz Blanka 1. ovog ugovora i vratiti ga u svoj neposredni
posjed, za koji slutaj se kupac odrige posjedovne zastite i naknade $tete.
Kupac je obvezan omoguéiti prodavatelju i od prodavatelja ovlaStenim osobama nesmetani pristup
nekretnini na ili u kojoj se predmet kupoprodaje iz ¢lanka 1. ovog ugovora natazi ili preko koje je
potrebno doci kako bi se doglo predmeta kupoprodaje iz &lanka 1. ovog ugovora.
Nakon prestanka ugovora po bilo kojem oshovu, kupac vide nije ovladten upotrebljavati/koristiti
predmet kupoprodaje iz Zlanka 1. ovog ugovora.

OSIGURANIE PLACANJA-

Clanak 13.

" Radi osiguranja traZbine prodavatelja u visini utvrdenoj ¢, 2. ovog ugovora s osnova prodaje

gradevinskih strojeva i opreme navedenih u €. 1. ovog ugovora, kao | ugovornih i zakonskih zateznih

kamata u sluaju kadnjenja u placanju, te svih trotkova koji bi mogli nastati u vezi nhamirenja

predmetne trazbine, kupac predaje prodavatelju 1 (jednu) bjanko zaduZnicu na iznos do 75.000,00

EUR (sedamdesetpettisuéa eura i nula euro centi i 1 (jednu) bjanko zaduinicu na iznos do 20.000,00

EUR (dvadesettisuc¢a eura i nula euro centi, a koje zaduZnice se prodavatelj obvezuje vratiti kupcu u

roku.7 dana od dana ispunjenja sveukupnih obveza kupca iz oveg ugovora. - -~
1

OVRSNA KLAUZULA-—---- \

Clanak 14. \\/




Ugovorne strane suglasne su da se ovaj ugovor i sve njegove izmjene sklapaju u obliku ovrine
javnobiljeZnicke isprave, tj. da se solemniziraju od strane javnog biljeZnika. Ovaj ugovor postaje
ovrina javnobiljeZnitka isprava prema ¢&l. 54. Zakona o javnom biljeZniStvu Republike Hrvatske.
Potpisivanjem ugovora kupac je izri¢ito suglasan i pristaje da prodavatelj moZe temeljem ovog
ugovora neposredno provesti prisilnu ovrhu na cjelokupnoj imovini kupca kako bi namirio svoja
potraZivanja prema kupcu nastala temeljem ovog ugovora.

Ugovorne strane su suglasne da je ovaj ugovor izraden kao ovrSna isprava u smislu Zakona o javnom
biljeznistvu Republike Hrvatske, te da se neposredna prisiina ovrha provodi izravno na osnovi ovog
ugovora, u skladu s cbvezama kupca da vrati predmet ovog ugovora iz ¢lanka 1. prodavatelju na dan
prestanka ugovora uslijed raskida {ovrini postupak radi predaje i isporuke pokretnina}.-———-=-eeerm-—---

Potpisom ovog ugovora kupac se obvezuje da ¢e po prestanku ovog ugovora i to iz bilo kojeg razloga
predvidenog ovim ugovorom kao razioga za raskid, predmet ugovora predati prodavatelju u
neposredan posjed.

Ako kupac ne postupi na prethodno navedeni nadin, potpisom ovog ugovora daje svoju izri€itu
suglasnost i pristaje da prodavatelj temeljem ovog ugovora kao ovrdne isprave, moie provesti
neposrednu prisilnu ovrhu radi predaje predmeta iz ¢lanka 1. ovog ugovora koji se nalazi kod kupca ili
trece osobe koja je istu voljna predati, u posjed prodavatelja.

Ugovorne strane su suglasne da ovaj ugovor bude podnesen na solemnizaciju javnom biljeZniku u
Republici Hrvatskoj kako bi isti dobio svojstvo ovrSne isprave. Kupac je ovime izri¢ito suglasan da
javni biljeZnik stavi potvrdu o ovr$nosti ovog ugovora, nakon 3to primi pisanu izjavu prodavatelja da
kupac nije vratio predmet ugovora iz ¢lanka 1. prodavatelju u skladu s ugovorom i/ili ako prodavatelj
dostavi javnom biljeZniku pisanu obavijest s izjavom da mu kupac nije ispunio obvezu placanja duzne
kupoprodajne cijene uz dokaz da je kupcu poslano (predaja pismena posti preporuteno uz
povrathicu, pri emu nije potrebno da je isto i zaprimljeno do strane kupca) pisanc poziv na
~ ispunjenje te je protekao I dodatni rok za ispunjenje. Kao dokaz da je kupcu poslano pismeno sluZi

" dokument da je prodavatelj isto predao na pos$tu preporuéeno uz povratnicu na adresu kupca
sukiadno odredbama ovog ugovora. Kupac pristaje da prodavatelj moZe u svojoj pisanoj izjavi
odrediti toan iznos potraZivanja kao i datum dospijeca istih u skladu s ovim ugovorom, te da ¢e javni
biljeZnik staviti potvrdu o ovr$nosti ovog ugovora u kojoj ée navesti datum provedbe odreden od
strane prodavatelja u prethodno navedenoj pisanoj obavijesti, u skladu s tlankom 54. stavkom 4.
Zakona o javnom biljeznistvu Republike Hrvatske. Kupac izrigito pristaje i slaZe se da se potvrda o
ovrinosti primijeni na ovaj ugovor u skladu s prethodno navedenom pisanom obavije$éu /izjavom
prodavatelja javnom biljeZniku, te da neée biti potrebni dodatni dokazi za podnogenje potvrde o
ovrénosti.

OSIGURANJE

Clanak 15.
Prodavatelj ¢e za cijelo vrijeme trajanja ovog ugovora pravovremeno i redovito sklopiti ugovore o
osiguranju prédmeta ugovora koji ¢e sadrZavati uvjete i pokrivati rizike definirane od strane
prodavatelja, a za troZkove istog teretit ée kupca.
Svi troSkovi osiguranja smatraju se izdacima koje snosi kupac. TraZbina prodavatelja prema kupcu s
osnova prefakturiranih troSkova police osiguranja smatrati ¢e se trazbinom koja proiziazi iz ovog
ugovora o kupoprodaji s obro¢nom otplatom cijene i pridrZajem prava viasniStva.
vora o kupoprodaji s obroénom otplatom cijene i pridrZajem prava vlasnidtva.
Kupac potpisom ugovora potvrduje da su mu poznati uvjeti osnguranja osiguravajuteg drustva kod
kojeg je osiguran predmet ugovora te da ih neopozivo prihvada. (

Nastanak Stete na predmetu ovog ugovora (iji je rizik pokriven osig ranjem ne daje pravo kupcu da
prestane ispunjavati svoje ugovorne obvgze, e




Ako nastala &teta u cijelosti ili djelomi¢no iz bilo kojeg razloga ne bi bila naknadena od strane
osiguratelja, kupac je duZan naknaditi nastalu $tetu u cijelosti. Visinu 3tete utvrdit ¢e ovladteni
procjenitelj odnosno stru¢na osoba koju odredi prodavatelj. Kupac se obvezuje utvrdeni iznos Stete
uplatiti na ratun prodavatelja u roku nazna&enom na ratunu/konagnom obraCunu iste. U slucaju da
teta nije naknadena zbog neispunjavanja ugovornih cbveza osiguratelja, prodavatelj ¢e na kupca
prenijeti prava iz ugovora o osiguranju u mjeri u kojoj je to potrebno da bi se kupac obeitetio od
osiguratelja.

OBAVIIESTI | ODOBRENJA

€lanak 16.
Svaka obavijest, zahtjev ili druga komunikacija izmedu ugovornih strana mora biti u pisanom obliku,
upucena podtom preporueno s povratnicom i/ili poslana na e-mail adresu i to za prodavatelja na
adresu: Andreja.Svecniak@huppenkothen.hr, te za kupca na adresu: asmd5577 @gmail.com ----—---
Svaka obavijest, zahtjev ili druga komunikacija izmedu ugovornih strana smatrat Ce se dostavijenom
drugoj ugovornoj strani, ako ovim Ugovorom nije drugatije odredeno, protekom 5 (pet} radnib dana
od kada jeé pismeno poslano na gore navedenu e-mail adresu i/ili od kada je pismeno predano posti,
propisno adresirano na ugovorne strane na adrese iz 0vog Ugovora, sve bez obzira na uspjesnost
urucenja: :
Prodavatelj :
Huppenkothen Hrvatska d.o.o.
Kovinska ulica 4
10000 Zagreb
Kupac
AS-MD j.d.o.0.
Osjecka 22
32100 Vinkovci

ili na neku drugu adresu ili e-maii adresu o kojoj ugovorne strane ubuduce mogu obavijestiti jedna
drugu u pisanom obliku u skladu s ovim tlankom.

RIESAVANIE SPORA

i

Clanak 17.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se svi sporovi koji proizlaze iz ovog ugovora, ukljuéujuéi i
sporove oko njegovog stupanja na snagu i pravnog utinka, konaéno rijesiti u postupku pred stvarno
nadieZnim sudom u Zagrebu.

DJELOMICNA NEVALJANOST:
Clanak 18.

Ako bi neka odredba ovog ugovora bila ili postala pravno nevaljana ili bi se inade u ovom ugovory

pokazala neka pravna praznina, time se ne dira u valjanost ostalih odredbi.

Ugovorne strane sé obvezuju da ¢e u tom shuéaju $to je brie moguce ovaj ugovor izmijeniti ili
dopuniti odgovaraju¢om odredbom koja je najbliZa onome 3$to su ugovorne strane eljele ugovoriti,
odnosno ono &to bi po gospodarskom smislu i svrsi ovog ugovora hile ugovorile, da su nevaljanu
odredbu odnosno ugovornu prazninu imale u vidu.

Clanak 19.
Ugovorne strane su suglasne da se na sve njihove medusobne odnose koji nisu uredeni ovim
ugovorom primjenjuje Zakon o obveznim odnosima.

1

Clanak 20. A
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U slucaju niStetnosti neke od odredbi ovog ugovora, ugovorne strane su suglasne da to nede imati
ucinka na valjanost ostalih odredbi ovog ugovora, a nistetnu edredbu ugovorne strane ¢e zamijeniti
valjanom, kojom ¢e se postidi cilj i svrha, u mjeri u kojoj je to dopusteno i moguée, a koja se Zeljela
postic¢i zamijenjenom nistetnom odredbom Ugovora.

TROSKOVI
Clanak 21.

Sve trokove vezane uz sklapanje ovog ugovora i njegove javno bilieZnicke potvrde snasi u cijelosti

Kupac.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 22.

Ovaj Ugovor sadrZi 23 Elanka, sastavljen je, ispisan i od strane ugovornih stranaka potpisan u 5 (pet)

istovjetnih i jednakovrijednih originalnih primjeraka, od kojih je 1 (jedan) za potrebe javnog

bilieZnika, I {jedan)za potrebe kupca, i 3 (tri) za potrebe prodavatelja.

Clanak 23.
Strane primaju i razumiju sva prava' i obveze ovog ugovora, te ga u znak prihvata viastoruéno
potpisuju, te ovaj ugovor stupa na snagu trenutkom potpisa obje ugovorne strane.

Prodavatelj: Kupac:
Huppenkoth lﬁd.o.o. AS—!V}D j.d.o.o. p
Coy Ntppenkoy, -
b Hrvatska d’ffo” o)
Andreja Sveér@ " upra¥evinska u//‘c;.z,{ Bernard Smider, direktor
70000 Zagrey,
™




&alHuppenkothen

huppenkothen.com

Huppenkothen Hrvatska d.o.0.

Kovinska ulica 4 / 10000 Zagreb

-MD 1.D.0.O. Zagreb: T +385 (0)1 778 0000
zagreb@huppenkothen.com

Dugopolle: T +385 (0)21 356 000

yJECKA 22 . dugoepolje@huppenkathen.com
t 32100 VINKOVCI Zagreb, 02.12.2024
B: 26934921823
PONUDA 300-HPZG-0089

>Stovane dame i gospodo!
ahvaljujemo na Vasem interesu za nase proizvode.
sseli nas 8to Vam neobvezujué¢e mozemo ponuditi slijedeée:

HIDRAULIENI KOMPAKTNI BAGER

TAKEUCHI TB 350R GIKT rabljeni

Tip: : TB 350R GIKT

Serijski broj: ‘ 150200099

Radni satl: cca. 395

Pustanje u rad: 10.2023

Godina proizvodnje 2023 Neto-cijena
TB 350R GIKT SN: 150200099 65,140.00 €
HUPP-TILT 50 SN: XDLWEC7F 3,990.00 €
HUPP - Plate 2,300.00 €
Zlica bagera 300 mm : 805.00 €
7lica bagera 600 mm 945,00 €
Zlica bagera 800 mm 1,065.00 €
Zlica bagera planirna 1200 mm 1,250.00 €
HUPP-BREAK  Huppi 302 SN: 15677 4,700.00 €
Neto vrijednost bez PDV-a EURO 80,195.00
PDV 25 % EURO 20,048.75
Ukupna vrijednost s PDV-om EURC 100,243.75

‘ Ova ponuda vrijedido : 16.12.2024
P Naéin plaéanja: transakeijski racun
Paritet isporuke: Ex work
ado ¢emo vam u svakom trenutku pruZiti dodatne informacije. e

Lijep pozdrav, ' <~”"/
Andreja Svecnjak

CEO - Huppenkothen Kroatien
% M +385 916 085 268

¥ Huppenkothen
Hrvatska o.0.0. N

Konnska ulicad é " é}“‘J € i .
16290 Zagreb & .}v{a\?

5: 081517049 / Trgovagki sud u Zagrebu / Tvrtka: Huppenkothen Hrvatska drustvo s ogranienom odgovorno$éu za trgovinu
1 38365094885 / PDV ID: HR38355094885

e&Steiermdrkische Bank d.d., Rijeka / IBAN; HRE024020061101193776 / BIC: ESBCHR22

\eljni Kapital u iznosy 2.500,00 EUR uplaéen u cijelosti // Clan uprave: Andreja Sveénjak, direktor / Wolfgang Rigo, direktor
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marijan Mende3
Vinkavci, Trg dr. Franje Tudmana 2

Poslovni broj: OV-12645/2024
Ja, javni biljeZnik Marijan MendeS, Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2, potvrdujem da je stranka;

AS-MD j.d.o.0., OIB 26934921823, Vinkovci, OSJECKA 22, zastupano po direktoru BERNARD
SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSIECKA 22, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobmu iskaznicu br. 118556471 PU Vukovarsko-srijemska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je
uvidem u sudski registar elektroni€kim putem na danaSnji dan, kao kupac

podnijéié prednju 'p_rivatnu jspravu: Ugover o kupoprodaji s obroénom otplatom cijene i pridrZajem
prava vlasniStva na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatmou ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadriaju ovi$nog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro€itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovaj volji.

JavnobiljeZnicka pristojba napladena po tar. br, 7. i 1. ZJP u iznosu od 39,79 eur. JavnobiljeZnicka
nagrada naplacena po €l. 16. u vezi s &l. 12, PPIT-a u iznosu od 216,13 eur uveéana za PDV u iznosu

od 54,03 eur.

Vinkovci, 09.12.2024.







REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Vesna Keledié
Zagreb, Zagrebacka avenija 104

Poslovni broj: OV-11867/2024

Ja, javni biljeZnik Vesna Kelecic¢, Zagreb, Zagrebacka avenija 104, potvrdujem da je stranka:

Huppenkothen Hrvatska d.o.o., MBS 081517049, OIB 38365094885, Zagreb, Kovinska ulica 4,
zastupano po €lanu uprave ANDREJA SVECNJAK, OIB 07576255601, ZAGREB, GRAD
ZAGREB, MALESNICA 8, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118947454
PU Zagrebacka, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
dana3njl dan, kao prodavatelj

pddnijela prednju privatnu isprava: UGOVOR O KUPOPRODAJI S OBROCNOM OTPLATOM
CLIENE I PRIDRZAJEM PRAVA VLASNISTVA od 02.12.2024. (drugog prosinca dvije tisnée
dvadeset Cetvrte) godine, s prilozima na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privamu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrsnog javnobiljeZniCkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnitka pristejba naplacena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 47,74 eur, Javnobilje?nicka
nagrada naplacena po €l. 16. uvezi s &. 12, PPJT-a u iznosu od 226,10 eur uveéana za PDV u iziosu
od 56,53 eur.

Zagreb, 10.12.2024,







brazac bjanko zaeduinice - stranica 1

BJANKO ZADUZNICA

Do®™ 75.000,00 EUR (slovima: sedamdesetpettisuéa eura)
Duznik:®
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: AS-MD j.d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Vinkovci, OSJECKA 22
OIB: 26934921823

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine u iznosu od® EUR (slovima:

eura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od® do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se novcana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno s ra¢una isplate vjerovniku® :

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:

OIB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ufinak rjefenja o ovrsi kojim se zapljeujuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vierovniku Financijskoj agencijt (u dalinjem tekstu;
Agencija) s ufincima dostave sudskog ijeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno, preporufenom postanskom
posilikem s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjankc zaduZnice zapljenjuje se
. traZbina po rafunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako
Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda, Na ovoj bjanko zaduZnidi ili u dodatmim ispravama uz nju, istodobno kad i
duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svaja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe,
" koje u tom slu#aju stjetu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodamih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zzhtijevati na nadin propisan Ovrénim
zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ove bjanko zaduZnicu ako njegova tra¥bina nije u cijelosti namirena. U torn ée
slufaju Agencija naznagiti na toj bjanko zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je
zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrne isprave na temelju koje se mo¥e traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je v pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili jednak
onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutkn kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke 0 vieroviiku, —v—-——e——-—
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, naken potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu,

Mjesto i datum izdavanja:® P/otpis guinika:
- e 4
; . P /’
Vinkovci R 7
09.12.2024.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkam i rijedima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkem. Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar recenice.

(1) Moje se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20.000,00 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR.
(4) Zatezne kamate magu teéi najranijé od dana izdavanja ove zadunice.

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duinik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duinik prigodom izdavanja ove
zaduZnice, o moZe naknadno i vjerovnik.




Ohrazac Bianko zaduinice - stranica 4

Jamac platac:
Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
noviana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanke zaduZnici, izravno s racuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ra¢uni kod banaka te da se
nov&ana sredstva s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovcj bjanko zaduZnici, izravnio s racuna
isplate vjeravniku.

Mjesto i datum izdavanja: Patpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrtka ili skraena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi maji raduni kod banaka te da se
novlana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napeornena:

Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Marijan Mende§
Vinkoveci, Trg dr, Franje Tudmana 2

Poslovni broj: OV-12647/2024
Ja, javni biljeZnik Marijan Mende$, Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2, potvrdujem da je stranka:

AS-MD j.d.o.0., OIB 26934921823, Vinkovci, OSJECKA 22, zastupano po direktoru BERNARD
SMIDER, OTB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobmu iskaznicu br. 118556471 PU Vukovarsko-srijemska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duZnik

podnijela prednju bfivamu ispravu: Bjanko zaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnitkog akta,

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnickog akta: Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZniZka nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 53,00 eur uvecana za PDV u i 13,25 eur.

Vinkovei, 09.12.2024,

_ A e g
s Jegyr??} biljeZnik
1N Marijan Mende§
sl e £
25N / e e
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BJANKO ZADUZNICA

Do 20.000,00 EUR (slovima: dvadesettisuéa eura)
Duznik:®

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: AS-MD j.d.o.0.
SjediSte/mjesto i adresa: Vinkovci, OSJECKA 22

QIB: 269349521823

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine u iznosu od® EUR (slovima:

gura)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od™® do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi racuni kod banaka te da se noviana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj ispravi, izravno s rafuna isplate vjerovniku®) :

Tvrtkajli skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIRB:

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom tra¥bine i podacima o vijerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija) s ufincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno, preporufenom postanskom
posilikem s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se
traZbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako
Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda. Na ovoj bjanko zaduZnidi ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobne kad i
duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenesiti ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe,
kaje u tom slucaju stje€u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju eve bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrsnim
zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.
Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovo bjanko zaduZnicu ake njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
sluaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vierovnik u cijelost
namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je
zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovr3ne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledn svojeg sadrZaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili jednak
onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjerovniku,—-—r—-—-—-—-
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje¥nik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi €lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnitvu.

Mijesto i datum izdavanja:*® Popis duznika:
; 77
Vinkovci 2
09.12.2024.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijedima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brajkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne
upisufu. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar recenice.

" (1) MoZe se upisati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10.000,00 EUR, do 20,000,080 EUR, do 75.000,00 EUR ili do 150.000,00 EUR.
(4) Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduznice,
Podatke pod 1., 2. § 6. popunfava duznik; podatke pod 3. popunjava vierovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duZnik prigodom izdavanja ove
zaduznice, @ moZe naknadna i vjerovnik.
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Jamac platac:
Tvrtka ili skrafena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
nov&ana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, jzravno s racuna
isplate vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Pogpls ]amca platca'

’

Jamac platac:
Twrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i preznne
Sjediste/mjesto/adresa:
0OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
nov&ana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s racuna
isplate vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
nov&ana sredstva s tih rauna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovaiku.

Mijesto i datum jzdavanja: ‘ Potpis jamca platca:

Napomena;

Sve padatke na ovoj stranici popunjava jamac platac,
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REPUBLIKA HRVATSKA.
Javni biljeZnik
Marijan Mendes
Vinkovl, Trg dr. Franje Tudmana 2

Obrazac bjonko zadudnice - strayics

Poslovni broj: OV-12648/2024
Ja, javni biljeZnik Marijan Mendes, Vinkavci, Trg dr, Franje Tudmana 2, potvrdujem da je stranka;

AS-MD j.d.c.0., OIB 26934921823, Vinkovci, OSJECKA 22, zastupano po direktoru BERNARD
SMIDER, OIB 02630074220, VINKOVCI, OSJECKA 22, diju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br, 118556471 PU Vukovarsko-srijemska, ovlatenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektronidkim putem na danasnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanke zaduZnica na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
JjavnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnickog akta, Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj valji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaradunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupkil u iznosu od 20,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Vinkovci, 09.12.2024.

i%agni biljeZnik
Marijan Mendes
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